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INTRODUCERE

O problema tot mai acuta a zilelor noastre si in acelasi timp tot mai diluata de
diversi factori ai lumii contemporane este cea a identitatii. Fie ele elemente cu care ne
nastem (familie, natiune, timp si spatiu), fie ele dobandite (educatie, formatie), omul se
va identifica Intr-un anume moment sau tot restul vietii cu un principiu cdlduzitor, cu un
model existential, fie numai cu lipsa lui. Fiind fiinte sociale, oamenii vor cultiva mereu
relatiile interumane sub variatele lor aspecte. A-1 descoperi pe celalalt este nu numai o
datorie sociald, dar i o necesitate ontologicd. Determindrile amintite sunt acelea care vor
face aceste relatii mereu noi si fascinante in forma si continutul lor. $i aceste determinadri
reprezintd elementele interculturalitatii ca fenomen care leaga la nivel planetar cele mai
diferite culturi.

A gasi modalitatea prin care aceste aspecte pot fi transformate in procedee si
metode concrete de comunicare interculturala reprezinta o provocare la care trebuie sa fie
dat un raspuns pe masurd. Mai Inti, studierea acestui fenomen — interculturalitatea —
trebuie sustinutd de o baza metodologicd potrivitd, care presupune, in primul rand, in
opinia autorului acestui studiu, o abordare multi si interdisciplinara.

Este adevarat ca globalizarea impune o anumitd etica a relatiilor, dar este $i mai
adevarat ca interculturalitatea poate salva globalizarea de la a fi un proces eminamente
inchis sau, mai bine spus, interculturalitatea, ca fenomen si procedeu independent,
recreeaza si innoieste permanent lumea din ce In ce mai secularizata, adica, poate fi la
acest moment solutia contemporaneitatii marcatd de puternice non-conflicte
interculturale.

Pornind de la un caz extrem de relevant, precum Belgia, care prezintd specificul
unor relatii interculturale definitorii intre flamanzi si walloni, cu o istorie interculturald
evidentd si cu probleme care astazi se leaga In foarte mare masura de interculturalitate, se
pot aduna cateva repere generale pentru demonstrarea acestei idei. De asemenea, este
important de vazut in ce masurd un anumit tip de studiu intercultural poate fi sau nu
aplicat in alte cazuri ce prezintd similaritati de conjuncturd istorica, sociala, politicd sau
de altd natura.

Lucrarea nu-si propune sa fie exhaustiva, Insa referintele bibliografice sunt
suficiente pentru a putea avansa $i demonstra ideile amintite.

Contextul unei analize interculturale pentru Belgia presupune o situare
terminologicd a spatiului de referintd european. Primul capitol, Conceptul cultural
european, va identifica o seamd de probleme inerente construirii unei imagini de
ansamblu pentru situarea oricarei tari in contextul cultural european. Este posibil sa se
cerceteze care tip de concepte are o relevanta actualda pentru nuantarea unui concept
cultural European. Nivelul institutional este in masura sa identifice necesitatile specifice
culturale. Cum trebuie ridicatd intrebarea culturald: Europa culturilor sau cultura
europeand, ce anume se intreprinde pentru demersul cultural european si ce situatii-
problemad genereaza, i, mult mai important, cum ar putea fi rezolvate ele? Acestea sunt
cateva intrebari care solicitd un raspuns. Politicul are statutul si pozitia de a rezolva si
media aceste situatii. Este important de nuantat ce directii generale adopta el pentru un



concept cultural european coerent, ce solutii propune pentru cea mai interesantd problema
interculturald a Europei — diversitatea.

Capitolul cu titlul Identitatea nationald belgiana si politicul in contextul
Uniunii Europene se ocupd cu gasirea acelor elemente care si-au pus amprenta asupra
viziunii belgiene despre integrarea europeand. Care atitudine a fost impusd de mersul
istoric pentru conturarea unei identitdti structurale, cum se identificd ea astazi, cum a fost
transferatd aceastd situatie intr-un fenomen constructiv pentru natiunea belgiana? De
asemenea, este important de subliniat trendul politic fata de identitatea nationala si fata de
ceilalti factori care se raporteazda implicit la ea. Cum este influentatd raportarea la
Uniunea Europeanad prin prisma acestei probleme?

Determinismul geografic al Belgiei porneste de la ideea ca nu pot exista doua
tari identice in aceleasi conditii de spatiu §i timp, iar Belgia este influentata din punct de
vedere geografic de mai multi factori. Cum afecteaza acest aspect din punct de vedere
cultural, ce fel de conflicte sunt generate, cum se realizeazd armonizarea situatiilor limita,
ce exemplu este relevant si suficient pentru o intelegere generala?

Problemele istoriei interculturale in Belgia propune o analizd succintd a
celuilalt aspect al determinismului, anume cel temporal-istoric. Care este atitudinea
belgiand asupra influentelor externe, cum anume conduc aceste dominatii straine la o
identitate comund, de ce reprezintd aceste momente puncte importante in istoria
interculturala a Belgiei? Problema aparitiei s1 dezvoltarii unui alt tip de nationalism in
cadrul celui patern belgian este extrem de sensibila. Care este procesul prin care aceste
nationalisme foarte specifice se afirmd, care este raportarea lor reciprocd, de ce este
justificabil un astfel de proces, care sunt diferentele generatoare lui? Diferentele
lingvistice sunt diferente culturale evidente. Care este relevanta sublinierii istorice a
nuantei lingvistice interculturale, care sunt elementele inerente unei astfel de analize, ce
fenomene specifice se pot identifica §i In ce masurd probeazda ele nuanta duald
interculturala belgiand? Problema minoritdtilor imigrante in Belgia rdméine o problema
care poate fi interpretata istoric, generand un anumit tip de argumentatie pentru
interculturalitatea belgiand. Din ce ratiuni este necesara atingerea problemei imigrantilor,
care sunt legaturile dintre cadrul general mondial/continental si Belgia in cazul acestei
probleme, de ce este fundamentald o anumitd solutie pentru o asemenea problema, cum
reflectd situatia Belgiei aceastd problemd, care sunt avantajele si dezavantajele
confruntdrii cu problema imigrantilor?

Capitolul Belgia — Institutii va avea in vedere modalitatile prin care Belgia 1si
manageriazad problema interculturald. Care sunt principalele instrumente ale
administratiei belgiene, ce competente se atribuie fiecareia, ce probleme specifice apar?
Aparatul politic belgian este format din partide politice separate pe aceleasi criterii
interculturale. Care este viziunea acestora asupra unor probleme precum identitatea
nationald, influenta internationald sau integrarea europeana?

Capitolul Belgia — model de democratie consociationald analizeaza teoria
politica a lui Arend Lijphart conform careia Belgia este un model pentru acel tip de
democratie pe care il identificd drept consociationald. Care sunt trasdturile definitorii
pentru acest tip de democratie, cum se integreaza Belgia in aceastd tipologie, cum se
manifestd cazul Belgiei? De asemenea se impune cercetarea viabilitdtii acestui tip de
democratie si in special cazul Belgiei pentru alte situatii. Ce anume presupune criteriul



pluralismului cultural pentru democratia consociationala, de ce Belgia nu poate fi decat
un studiu de caz pentru democratia consociationala?

Capitolul Constitutia Roméaniei de la 1866 — aplicare a paternului cultural al
Belgiei in istorie? incearca o aplicare principiald a modelului belgian de democratie
interculturala asupra altui caz, cel al Romaniel, cu care Belgia are multe in comun. Cum
au evoluat legaturile dintre cele doua tari pand la momentul 1866, care sunt reperele luate
Romaéniei, care sunt elementele prin care pot fi puse in paralel sau in dependenta cele
doua constitutii la momentul respectiv: romana si belgiana? De ce nu se poate aplica un
studiu de caz peste un altul?

Desi lucrarea nu-si propune meritul unei analize exhaustive interculturale asupra
Belgiei si nici identificarea tuturor elementelor culturale cu greutate In fenomenul
interculturalitatii acestei tari, totusi 151 arogd responsabilitatea unei viziuni deschise
pentru studiile ce vor urma si, cadreaza cu proiectul Departamentului-Catedra UNESCO
din cadrul Universitatii din Bucuresti, care are in vedere identificarea caracteristicilor
tarilor europene in scopul contribuirii la 0 metodologie interculturald ulterioara.



CONCEPTUL CULTURAL EUROPEAN

Conceptul cultural european este sintagma unui proces continuu, care are in
centru, din punct de vedere istoric, o perioada extinsa, identificabila cu durata dintre
momentul identificarii primilor locuitori ai Europei i momentul contemporaneitatii. Este
un proces continuu, intrucat elemente noi apar in permanenta, purtand cu ele valente de

Din punct de vedere geografic conceptul cultural european este pus in relatie cu
teritoriul geografic al Europei intre limitele sale naturale.

CONTEXTUL TERMINOLOGIC

In Europa atitor natiuni, asa cum este cea de astizi si asa cum se vrea cea de
maine, se vehiculeaza termeni si notiuni cu un bagaj semantic foarte puternic si in acelasi
timp flexibil, astfel incét relativismul cultural pe care-1 constata etnologia decadei 1950’
se pastreazd Tmpreund cu un alt element fundamental — drepturile omului, el insusi un
concept caracteristic al timpului Europei Unite. De altfel, creearea, incepand cu 1945, la
nivel european si international a unor organisme precum UNESCO sau Consiliul Europei,
vine sd anticipeze un drum bine intentionat al conceptului cultural european, in care
politicul va avea un cuvant din ce in ce mai important.

Politicul, in calitatea sa de purtdtor si valorificator al culturii nationale, va fi de
cele mai multe ori un instrument pentru culturd; insa, politicul insusi este generat de
istoria culturald, nu numai cea de la nivel local-national, ci chiar prin influente puternice
din spatiul istoriei culturale de la nivel planetar. Constatarea acestei interdependente
istorice - cultural-politic-religios - si In contextul actual, Indreptateste posibilitatea unei
diagnoze semantice europene pentru identificarea cadrului general in care sunt intelese
dialogurile interculturale in Europa.

La solicitarea UNESCO, etnologul Claude Lévi-Strauss demonstreaza bazele
rasismului si ale colonialismului in eseul din 1952 cu titlul Race et histoire’. El aduce o
criticd evolutionismului ca principiu pentru cd acesta reclama necesitatea unui progres
continuu, insemnéand chiar muta‘gii3, insa Lévi-Strauss concluzioneaza ca nu existd o
directie unica a progresului si nici o civilizatie exemplard, care sd poatd sustine principiul
evolutionismului. Mai mult, el considera evolutionismul a fi o tentativd de suprimare a
diversitatii culturilor, intrucat a considera ca stadiile de dezvoltare diferite ale societatilor
umane, despartite istoric si/sau geografic, sunt in ele insele etape ale unui proces unitar de
dezvoltare, bundoara evolutionismul, solicitd convergenta acestor societdti in acelasi

' Claude Lévi-Strauss, Race et histoire, Mayenne, Denoél, 1952, p. 127 apud Pamela Sticht, Culture
européenne ou Europe des cultures? Les enjeux actuels de la politique culturelle en Europe, L ‘“Harmattan,
2000, p. 27.

* Ibidem.

* Ibidem, p. 33 apud Pamela Sticht, Culture européenne..., p. 21.



punct, scopul unic, ajungindu-se la ideea ca diversitatea este negata prin sine Tnsasi, fiind
doar aparenti.*

O descriere sintetica facuta de Olivier Clément culturii de astazi poate fi folosita
ca motto al unui stil de viata contemporan: “totul este deschis”, exprimand prin aceasta o
oarecare dificultate a afirmarii culturii in contextul tot mai complex indus de afirmarea
diversitatii europene.’

Acest tip de culturd al zilelor noastre este caracterizat de postmodernism,
exprimat Intr-un multiculturalism gresit inteles. Alain Finkielkraut demonstreaza in
lucrarea sa din 1987, La défaite de la pensée, ca problema conceptului cultural de astdzi
este inglobarea a doua sensuri care sunt opozabile reciproc, si anume este vorba despre
locul gandirii, ratiunii in spatiul cultural: cultura cu sau fara ra‘giune6.

Acest mod de a interpreta un concept foarte important pentru persoana umana
determind aspecte caricaturistice sub aspectul perceptiei, dar alarmante sub analiza
fondului; este hilard usurinta cu care se trece de la jogging la religie, de la culturd la
deltaplan, dar in acelasi timp este chestionabil principiul consumist care genereaza nevoia
de a inter-schimba aceste elemente intr-un ritm halucinant.

Contra-cultura’, cici asa ar putea fi numit acest fenomen, este un concept raportat
direct la aspectul facil al culturii, adica la acel tip de cultura ,,usor de inghifit” in virtutea
faptului ca timpul liber de care dispune omul modern este foarte scurt §i, cu atat mai mult,
foarte pretios, remarcandu-se necesitatea indusa pentru o cultura de consum, o subculturd
in alti termeni.

Se poate constata, chiar la un nivel superficial, cd Tmpacarea celor mai disparate
elemente intr-un individ extrem de mobil si fard credo, lipsit printr-o ,.indoctrinare”
progresiva de o apartenentad sandtoasd, creeazad un stil de viatd modern in care cultura,
religia, natiunea si celelalte elemente definitorii se evapora si lasa locul unui nihilism
fiintial. Este probabil singurul neajuns pe care fenomenul globalizarii 11 aduce lumii de
astazi, inclusiv celei din spatiul european.

Nihilismul cultural a devenit parte integrantd a multor sisteme de referintd
culturala si se raporteazd la fenomenul dezvoltdrii telecomunicatiilor, in special a
internetului, care a transformat relatia omului cu mediul inconjurator §i raportarea sa la
culturd. In aceste timpuri se constati ca niciodata in istorie culturile si civilizatiile n-au
fost intr-o comunicare de asemenea anvergurd §i intensitate, astfel ca este inerent
caracterul general si dezorganizat, aparand retele interculturale izolate, iar frontierele
nationale devenind din ce in ce mai putin evidente.® Aceasta analizi subliniazi subtierea
sentimentului diversitatii culturale $i nu numai, si face in acelasi timp identificabila o altd
nuantd, aceea a unui anarhism cultural n sensul dizolvarii identitatii.

* Ibidem, pp. 23-24 apud Pamela Sticht, Culture européenne..., p. 28.

> “Cultura seculari este o culturd multipld, eterogend, tipic non-totald; o culturd in care nu se mai poate
realiza o ierarhie a cunostintelor Intr-un sistem unificat i autoritar: fiecare cunostintd, fiecare abordare a
realului releva norme care-i sunt intrinseci.” in Olivier Clément, ,,A marturisi intr-o societate secularizata”
(traducere de Tulian Nistea dupa Contacts, nr. 144/1988), in Vestitorul Ortodoxiei, X (1998), nr. 206-207, p.
3.

® Alain Finkielkraut, La défaite de la pensée, Paris, Gallimard, 1987, pp. 149-150 apud Pamela Sticht,
Culture européenne..., p. 31.

7 Ibidem, pp. 29-30.

¥ Pamela Sticht, Culture européenne ou Europe des cultures? Les enjeux actuels de la politique culturelle
en Europe, L ‘Harmattan, 2000, p. 32.



Conceptul de civilizatie comportd astazi nuanta implicitd de supra-national, adica
reprezintd un ansamblu de fenomene sociale care nu caracterizeaza un organism social
determinat, ci ele se intind pe spatii care depasesc teritoriul national si se manifesta in
perioade de timp care depasesc istoria unei singure societiti.” Avantajul unei asemenea
acceptiuni este faptul cd este argument suficient pentru o egalitate a culturilor diferite si
evita Intoarcerea spre un concept etnic al natiunilor, punind totodata bazele unei structuri
politice suprana‘gionale.10

Relevanta cadrului general european, si prin extensie planetar, face rationald
reactia Europei, din punct de vedere cultural, catre o identificare la nivel continental a
elementelor culturale specifice intr-un sistem unitar, centrat pe dialogul intercultural. De
asemenea, aceasta conjunctura ideatica implica factorii politici decizionali intr-un proces
solicitant a multe resurse. Ce anume genereaza aceste resurse, cum este gestionat acest
proces, care parghii sunt mai eficient folosite, sunt intrebari al caror raspuns poate fi
anticipat printr-o analizd specifica.

DEMERSURI INSTITUTIONALE PENTRU O CULTURA EUROPEANA

In acest context al intelegerii unor fenomene ale vietii sociale si culturale, Europa
trebuie sa faca fata acestei provocdri, deloc usor abordabile, pentru a salvgarda cultura si
pentru a-si gasi telul, fie ca o Europa a culturilor, fie ca o cultura europeana. In acest sens
existd dorinta si demersurile unui proiect cultural european, dar ceea ce este mai greu de
realizat este insdsi armonizarea diferitelor conceptii asupra actiunii acestui proiect.

Europa se caracterizeaza printr-o diversitate culturala care presupune identitati si
entitati nationale, regionale si locale, care, dupa experienta ultimului Razboi Mondial, au
ficut imposibila fondarea Europei pe o identitate culturali comuni. In acest moment
identitdtile culturale nationale §i regionale coexistd cu cea europeand, coexistentd
exprimatd in principiul subsidiaritatii'' si al complementarititii din articolul 128 al
Tratatului de la Maastricht si din articolul 151 al Tratatului de la Amsterdam.

Din acelasi motiv Insd se constatd lipsa unei politici culturale europene, actiunile
comunitare reflectindu-se doar in disponibilitatea pentru dialog si in schimburi artistice
interculturale ori in finantarea proiectelor de dimensiune europeand si care afirma istoria
si mostenirea comuni. Insa existd eforturi (chiar la nivel privat) in sensul gasirii unei
formule pentru trasarea unei linii de politica culturald coerentd."”

In urma unor studii facute de catre Consiliul Europei si UNESCO, se constati o
apropiere a structurilor politicilor culturale si o tendintd spre principiul unei des-
centralizari, implicit spre principiul federal. In acelasi timp, institutele culturale nationale

° Emile Durkheim si Marcel Mauss in P. Bénéton, Histoire de mots: culture et civilisation, Presses de la
Fondation Nationale des Sciences Politiques, Paris, 1975, p. 147 apud Pamela Sticht, Culture
européenne...,p.28.

19 Pamela Sticht, Culture européenne..., p. 28.

""" Acest articol specificd faptul ci in domeniile in care nu are precizatd puterea absoluti, Comunitatea
Europeana va actiona mai degraba in interesul Comunitatii decat in cel national, lasind deciziile care
privesc statele sa fie luate in interesul cetatenilor lor, chiar daca este vorba despre un context federal. Vezi
http://europa.eu/scadplus/treaties/maastricht_en.htm#subsidiarity

2 Pamela Sticht, Culture européenne..., p. 62.

B Ibidem.



se repozitioneaza prin raportare la contextul european, ceea ce inseamna ideea unui
dialog intre culturi, adica interculturalitate, Insa statele isi promoveaza cultura nationalad
in scopul situarii Tn contextul europeanM, neexistand in cadrul lor decat perceptia de la
nivel european a dialogului §i a schimbului intercultural, fenomen care nu atinge si o
nuantd mai profundd de care este nevoie in demersul unei Europe unite sub orice forma.
Astfel ca se impune cu necesitate o Intelegere mai largd a fenomenului interculturalitatii
sl 0 conturare mai precisd a unor politici culturale unitare si neechivoce, pentru ca
elementele aparent contradictorii sd poata capata o relevanta, in cazul de fata, europeana.

Poate una dintre etapele importante a fost atinsa atunci cind s-a Incercat
fundamentarea unui institut european, dupa modelul celor nationale. Institutul European
al Culturii este un proiect ambitios care necesitd, Insa, foarte multd grija. Au existat
demersuri in concretizarea acestui proiect, traduse, de pildd, in semnarea unei carte de
catre directorii de centre nationale culturale sau in faptul ca din 1996 exista chiar mass-
media care prezinta proiectele culturale comune. Cu toate acestea, probleme importante
de fond inci nu au fost rezolvate."

Exista doud tendinte opuse care apar intr-un asemenea proiect: pe de o parte,
valorizarea identitatilor locale si dreptul la diferentiere, iar, pe de alta parte, dreptul la o
identitate comuna si la o cultura universala.'®

Este foarte importanta in acest punct modalitatea prin care politicul contribuie la
aspectele interculturale si comunitare. O accentuare prea mare a aspectelor identitare
nationale poate duce la blocarea elaborarii unei politici culturale europene sau poate
numai la negocieri terminologice aprinse. Dar si riscul de a anula diferentele, de a le
nivela si a le transforma este la fel de mare.

Demersuri precum Institutul European al Culturii dar si dialogurile permanente si
diferitele instrumente s§i ocazii create pentru a facilita acest dialog si aceasta
intercomunicare culturald vin sd sprijine ideea ca existd necesitatea cunoasterii §i a
intelegerii celuilalt. Desigur, existda si altfel de motivatii ale acestor raporturi
interculturale mai putin nobile, dar la aceasta problema se poate gasi o solutie numai prin
cooperarea politicului.

Astfel cd devine relevanta viziunea politicului fatd de problema integrarii
europene sub aspect cultural si fatd de exprimarea ei la nivel de civic.

INTEGRAREA EUROPEANA SI VOINTA POLITICA

Existd doua chestiuni care solicita atentia in aceastd discutie; una dintre ele este
intrebarea daca integrarea europeana a fost de-a lungul timpului un proces care s-a
materializat in virtutea inertiei sau a fost un act deliberat al guvernelor.'” Cu siguranti,
participarea statelor in mod voluntar la acest proiect a fost conditionatd in mod diferit,

" Ibidem, p. 89.

" Ibidem, p. 114.

' Ibidem.

'7 Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of Consensus: Belgium and Its Views on European
Integration, in Kjell Goldmann, Karin Gilland, Nationality versus Europeanization: the national view of
the nation in four EU countries, Stockholm University, Department of Political Science, Stockholm. 2001,
p. 179.



intrucat interesele initiale au fost diferite. Cu timpul, aceste interese s-au transformat, s-
au rafinat, aproape s-au uniformizat si se exprimd doar in termeni de o mai buna
comunicare interculturald si de un nivel de trai mai ridicat.

Cea de-a doua problema ridicata de spiritul analitic In mediile academice fata de
integrarea europeand este intrebarea: ce fel de vointd politicd este hotaratoare? Aceasta
intrebare solicita posibilitatea a trei raspunsuri: mai Intii opinia lui Morgenthau ,,ganditi
si actionati in termeni de interes definit ca putere”ls; al doilea raspuns poate fi cel al lui
Moravcsik, adica al interesului predominant economic si comercial al guvernelorlg; si ce-
a de-a treia posibilitate este ideea ca internationalismul, inteles ca program pentru pace $i
securitate, poate naste integrareazo.

Aceste trei raspunsuri par a fi legate In mod sistematic de ideologiile politice de
un anume tip ale partidelor politice europene, ceea ce duce mai departe la ipoteza ca
apropierea de problema integrarii a unei tari tine de un echilibru al ideologiilor, deci al
partidelor, iar acest echilibru depinde prea putin de conceptiile istorice de identitate
nationala sau de conceptiile geopolitice ale rolului international !

Competitivitatea globala si dezintegrarea sociald nu oferd climat favorabil
constituirii libertatii. Increderea insi da: participarea activi in grupul social de
apartenenta, capacitatea grupului de a garanta cateva reguli fundamentale de convietuire
si de a-i conduce pe cei care fac parte din el printr-un anume tip de autoritate. Societatile
moderne se gasesc 1n fata a doud alternative: dezvoltare economica in libertate politica,
fara coeziune sociala si/sau dezvoltare economicd si coeziune sociald, fara libertate
politica, tipica modelului asiatic. Se surprinde tendinta unor europeni de a adopta modelul
al doilea, cu pretul sacrificarii unora din drepturile si libertatile cele mai sfinte ale
traditiilor lor.”

Aspectul economic este puternic in oricare demers ce tine de politic. Jeremy
Rifkin in Era accesului® analizeaza tendintele noii economii: in secolul XXI vor exista
doua mutatii fundamentale: I. transformarea In marfa a relatiilor umane, monopolizarea
ideilor si exploatarea patrimoniilor intelectuale; II. Tnlocuirea proprietatii, bunurilor si
banilor prin servicii, in care marketingul si accesul separat la stiluri de viata diferite vor
caracteriza ansamblul relatiilor sociale. “Marea noutate constd in necesitatea tehnologica
de a C(;IlStI'lli o democratie policentricd, altfel spus, un sistem de guvernare desfasurat ca
retea.”

'8 think and act in terms of interest defined as power” in H. J.Morgenthau, Politics Among Nations: The
Struggle fo Power and Peace, 3rd edn., Alfred A Knopf, New York, 1961 apud Jan Beyers and Bart
Kerremans, Diverging Images...,p. 179.

' A. Moravcsik, The Choice for Europe: Social Purpose and State Power from Messina to Maastricht,
UCL Press, London, 1998 apud Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images...,p. 180.

% K. Goldmann, ,Nationalism and Internationalisation in Post-Cold Europe” European Journal of
International Relations, vol. 3, no. 2, 1997 apud Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images..., p.
180.

! Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Image..., p. 180.

2 Ralf Dahrendorf, Cvadratura cercului globalizarii, in Gandirea sociald a Bisericii. Fundamente,
documente, analize, perspective, vol. realizat si prezentat de Ioan 1. Icd jr. si Germano Marani, Deisis,
Sibiu, 2002., p. 447.

3 Jeremy Rifkin, Era accesului apud Teodor Baconsky, Puterea schismei — Un portret al crestinismului
european, Editura Anastasia, Bucuresti, 2001, p. 318.

* Teodor Baconsky, Puterea schismei..., p. 318.
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Solutii la nivel politic existd si aceasta este dovada preocupdrii vii i active a
sferei politicului pentru rezolvarea problemei probabil cea mai arzdtoare §i mai
importanta a timpurilor contemporane: diversitatea culturald, cu precadere identificabild
in Uniunea Europeana prezenta si, in special, in cea viitoare.

Diversitatea culturald este o ,bogatie”, care trebuie sa functioneze In contextul
unei civilizatii coerente consolidatd de solidaritate, iar acest deziderat ar putea fi realizat
in Europa prin stabilitatea multiculturalismului civic, avand posibilitatea ca individul sa
aiba o viata deplina (la nivel civic) ,,in cadrul unei civilizatii si a citorva mii de culturi.”®

Analizdnd putin modalitatea realizarii dezideratului stabilitatii in contextul
multiculturalismului, politicul are solutia ,Jla obiect”. In cazul unor culturi surori,
multiculturalismul civic poate fi aplicat prin strategia proiectelor comune, modalitatea de
actiune prin care se identifici anumite interese comune extra-culturale de catre
reprezentantii acelor culturi pentru ca prin efort constructiv comun sa se poata ajunge la o
cunoastere, acceptare si respect reciproc. In cazul culturilor care nu prezinti apropieri
culturale evidente, constructia stabilitdtii va pleca de la dialogul intercultural, care este
instrumentarul cunoasterii reciproce; acesta va asigura acomodarea pentru institutii
compatibile. *°

Aspectul relevant al oricarui demers politic In Europa va fi observatia pertinenta
si fundamentald prin care, in momentul identificarii unui model al sau, Europa va trebui
sd gaseasca intelepciunea prin care sa nu-l transfere, ci sd ofere asistentd acolo unde este
nevoie pentru ca acest model sa se refacd, daca este cazul, sau sd lase loc altui model mai
potrivit.27

Politicul trebuie astfel sa inteleagd cd fundamentarea actiunilor pe care le
intreprinde std In servirea motivatiilor principiale: democratia §i nivelul de trai al
populatiei pe care o reprezintd, aspecte care implicd astdzi nuanta interculturald si
interreligioasd mai mult ca oricand.

Asadar, conceptul cultural european solicitd mai mult decét un dialog al culturilor,
poate chiar o congruentd a politicilor nationale in principii §i actiuni pentru determinarea
pozitiva a unei interculturalitati fiabile. Contextul actual impune acest mod de gindire,
acest stil de viata, iar eforturile care se fac pentru a studia si aplica interculturalitatea
dovedesc din plin acest lucru. Rdméane de analizat in ce masurd in structurile intime ale
culturilor nationale se poate integra i poate exista acest concept si In ce masurd supra-
identitatea europeana 1l afecteaza.

% Adrian Severin, Stabilitatea si sfidarile multiculturalismului civic in Europa, in Rudolf Poledna, Frangois
Ruegg, Calin Rus, Interculturalitate - cercetdri si perspective romdnesti, Presa Universitara Clujeana,
2002, p. 26.

% Ibidem, p. 25.

7 _Europa va fi indispensabil si observe ca problema ei nu este aceea de a-si transfera modelul — odata
gasit — 1n jumadtatea esticd a continentului sau 1n alte parti ale lumii, ci de a asista state sau societati
partenere de acolo 1n realizarea de institutii compatibile bazate pe un set impartasit de valori §i executate cu
caramizile traditiilor nationale” In Ibidem.
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IDENTITATEA NATIONALA BELGIANA SI POLITICUL iN
CONTEXTUL UNIUNII EUROPENE

Preocupdrile explicitarii viziunii sau perspectivel nationale, adicd aflarea
raspunsului la Intrebarea de ce viziunile nationale sunt asa cum sunt, au dus la concluzia
ca perceptiile asupra identitdtii nationale, asupra independentei si asupra influentei
internationale au surse diferite si nu pot fi explicate prin raportare la celalalt.”®

Astfel ca este dificil sd deducem modalitatea de a aborda problema integrarii
europene doar din diferentele dintre conceptiile privitoare la identitatile nationale ale
statelor.”

Prin urmare, o incercare de evaluare pertinentd a identitatii nationale poate fi
facutd tinand cont in primul rind de istoria statului si/sau a natiunii, care determina
aceasta conceptie si 0 modeleaza in timp. De asemenea, incadrarea Intr-un spatiu mai larg
geografic si de politica internationald ofera inca o nuantd importantd conceptului de
identitate nationald.

In cazul Belgiei, citeva repere istorice pot sublinia si motiva conceptia actuali a
belgienilor de natiune/identitate nationald belgiana, iar felul in care politicul o percepe si
reactioneaza fatd de fenomenul integrarii europene devine important pentru o analizd
interculturala a Belgiei.

DEZAVANTAJUL ISTORIC iN CONCEPTIA IDENTITATII NATIONALE BELGIENE

Conceptia identitatii nationale trebuie vazutda ca un rezultat al complexului de
factori socio-istorici. In momentul in care Carol cel Mare (742-814) a lasat imperiul pe
mana celor trei fii ai sai, Europa a fost impartita in mod inevitabil in poli divergenti, est si
vest, care au inceput sa se lupte pentru partea centrald, care includea si Belgia. A fost un
moment critic ce a adus cu sine si modificari la nivel cultural, Belgia resimtindu-le in
timp si fiind marcata prin faptul cad aparatul partidelor politice au perceput-o si au actionat
mai tirziu in virtutea ideii ca Belgia este o fard mica i vulnerabild.

Acest moment istoric se traduce intr-un lant de idei directoare ulterioare, printre
care aceea conform careia integrarea europeand este singura modalitate de a rezolva
problema acestei vulnerabilitati, reflectindu-se In convingerea ca integrarea este un
domeniu numai al politicii de securitate si al afacerilor externe.”’ Discutia riméne o
perioada la nivelul care exclude in mare masura cultura, asigurdndu-se doar minimum de
satisfacere a necesitdtilor: siguranta internationala.

Dar Europa si ceea ce reprezintd ea este mai mult decdt securitate, este
prosperitate, ceea ce a Insemnat pentru Belgia acelasi lucru ca si pentru majoritatea tarilor

% Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of..., p. 177.
* Ibidem, p. 168.

* Ibidem, p. 137.

! Ibidem.
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care aderd la constructia europeanad, adicd atenuarea unei vulnerabilitati economice a unui
stat mic.”

In general toate partidele politice belgiene vad astizi in problema vulnerabilitatii
economice o realitate, deci este inevitabil in act. Astfel ca raspunsul nu este
neparticiparea Belgiei la procesele globalizarii, ceea ce ar putea cauza poate colaps
economic, dacad se are in vedere dependenta de comertul international, si In special cu
tarile vecine; ci, in mod necesar, trebuie asigurate cdi de a trata globalizarea deschis si
vizionar, adicd astfel incat sa se poatd profita de pe urma acestui fenomen, iar Europa,
Uniunea Europeana si integrarea europeana reprezinta astfel de solutii fiabile.”

Indiferent de motivatiile economice, cu oarecare greutate, Belgia presupune
solutiile amintite si din necesitatea internd a unei stabilitdfi sau — in formularea lui
Wilfried Martens — : “A federal country as Belgium needs a grand project which
transcends it. Otherwise it comes awkward to keep the country together.”**

Unul dintre aspectele istorice care conferd aura tragicului pentru conceptia
identitatii nationale belgiene este, fara indoiala, intemeierea ca stat a Belgiei la 1830.
Datorita elementelor geo-strategice, Belgia a fost parte a unor fraimantari europene foarte
importante. Astfel ca politica externd a Belgiei este explicabila prin faptul ca pozitia
geografica a facut-o victima a conflictului marilor puteri, de doud ori intr-o generatie
prinsi in tumultuoasa perioada a Rizboaielor Mondiale.™

Mai ales in Franta, Belgia a fost consideratd foarte des drept un stat creat in mod
artificial, fard identitate nationald sau vointd nationald. Aceasta pentru ca, incepand cu
secolul XIX, criteriile pentru recunoasterea unei nationalitdti (natiuni) sunt in general
doua: limba comuna si existenta spatial-temporald a statului care, sub o forma sau alta, si-
a afirmat existenta istorica o anumita perioada de timp ca independentd. Dar Belgia a fost
creatd avand la baza un alt tip de motivatie, dupa francezi, aceasta dovedindu-se a fi
urmatoarea: Belgia nu trebuie sa fie anexata Frantei, ceea ce reprezenta dorinta marilor
puteri pe la 1830.%

Din péacate, ideea ca Belgia nu a avut o viafa nationala inainte de secolul XIX este
gresita, s1 mai trist este faptul ca a fost Incurajatd si cultivatd ca prejudecatd chiar de
imnul national al Belgiei — La Brabangonne — asa cum a fost cantat incepand cu 1860,
moment in care textul a fost modificat in sensul amintit: ,,Apres des siecles d’esclavage,
Le Belge sortant des tombeau...”.”’

Astfel, un moment istoric, aparent fard legatura directa cu Belgia, i-a determinat
acesteia dezvoltarea ulterioard in mod esential, marcand o anumitd atitudine nationala
care devine parte din conceptia belgiana despre identitatea nationald. O tard micd si
vulnerabila, avand necesitatea sa facd parte din proiectul Europa si sd participe efectiv la
el, prin acest act legitimindu-si chiar existenta si prosperitatea.

2 Ibidem.

3 Ibidem, pp. 137-138.

* Citat la Dewatcher 1992 apud Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of..., vezi nota 14, p.
157.

3 Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of..., p. 178.

36 Stengers, Jean, Belgian national sentiments, in Lijphart, Arend (ed.), Conflict and Coexistence in
Belgium: The dynamics of Cultural Divided Society; Berkeley: Institute of International Studies, University
of California, Berkeley, 1981, p. 46.

7 Ibidem, p. 47.
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Nu este de mirare faptul ca interesul si implicarea Belgiei in activitdtile care tin
astazi de integrarea europeand sunt evidente. Aflandu-se printre primii membri ai Uniunii
Europene, Belgia a compensat dezavantajul sdu istoric, transferdndu-1 in sfera opusa, a
unei atitudini anticipative, iar clasa politicd face eforturi pentru a pdstra acest obiectiv pe
ordinea de zi.

POLITICUL RAPORTAT LA IDENTITATEA NATIONALA SI EUROPEANA

Perspectiva nationala asupra independentei poate fi subsumata in parte ideologiei
politice, un fenomen mai degraba trasnational. Existd in acest sens un model transnational
cu aspect de curba, identificabil in linii mari: un centru pro-european format din social si
crestin-democrati impreuna cu liberali, flancati de o parte si de alta de catre o dreapta si o
stangd nationaliste, pro sau anti-europene. Acest model se regaseste sub doud forme: mai
intéi, aceasta curba este localizatd la diferite nivele in tari diferite; in al doilea rand, in
politicile nationale, raportarea la integrarea europeand este rezultatul unui echilibru
national al puterilor cu ideologii diferite.”®

Este cu atdt mai mult cazul Belgiei de a se identifica cu un echilibru relativ intre
fortele sale politice si culturale. Insa, se constatd ca partidele politice se identificd mult
prea mult cu regiunile belgiene pentru a putea exista o viziune belgiand unitara, astfel ca
si-n discutiile despre integrarea europeana se strecoard aceeasi lipsd de importanta a
elementului identitate nationald, principalul aspect rimanand identitatea politica.*

Raportata la tari precum Suedia, de pilda, care are o idee foarte precisd despre
ceea ce inseamna sa fii suedez, Belgia prezintd o serie de clivaje care duc chiar la
problema existentei cu adevdrat a natiunii belgiene,40 constatand inca dificultatea de a
depdsi conditiondrile istorice si culturale.

Acestea sunt regasite in diferite nuante si In felul in care belgienii percep si
trateaza integrarea europeana. In Belgia existi doua idei care sprijina gandirea politica,
iar ele corespund conceptelor de sprijin afectiv sau utilitarist pentru integrarea
europeané.41

Ideea sprijinului afectiv este convingerea ca Europa este un scop in sine, este
cadrul unei noi identitati europene, dar nu un superstat, ci 0 componentd a unui sistem
evoluat de guvernare, in care suveranitatea este impartasitd in spiritul conceptului
subsidiaritatii al Crestin-Democratilor.**

Cea de-a doua idee, cea utilitarista, este reprezentata de viziunea ca integrarea
europeand §i aspectele sale supranationale implicite sunt mijloace ale aceluiasi scop: un
scop predominant national (ideea este sustinutd de analiza belgiand asupra Europei
supranationale ca modalitate de a rdaspunde problemelor globalizarii, redistribuirii
veniturilor si protectiei mediului).*

% Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of..., pp. 178-179.

* Ibidem, p. 156.

“ Ibidem , pp. 167-168.

*''L. N. Lindberg si S. A. Scheingold, Europe’s Experimental Union: Rethinking Integration, Routledge,
London, 1970 apud Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of..., p. 170.

2 Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of..., pp. 170-171.

® Ibidem.
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Desi viziunea Belgiei asupra largirii integrarii europene este ambigud, ea este
interesatd de institutiile Uniunii, implicit de aspectele care tin mai mult de o adancire, o
consolidare a aspectului integrarii europene.44 Este aspectul fundamental pe care il
accentueaza Belgia din ratiunile amintite; o aprofundare a Uniunii este prioritard fata de o
extindere care poate aduce inca un factor de opozitie sau dificultate in procesul adancirii
Uniunii.

Dar aceasta dorinta a Belgiei de gdsire i implementare a solutiilor de adancire a
Uniunii este, pe 1anga necesitatea sa particulard, si o problema care trebuie rezolvata din
ratiuni principiale: atata vreme cat Europa nu poate sd reziste pe baze de fundamentare
culturala, politica, civicd, ea nu poate sa dainuie in timp nici economic - rafiunea initiala
instrumentald a Uniunii.

Exista patru feluri de a aborda integrarea europeand printre membrii Uniunii
Europene incepand cu anii "90, putind fi caracterizate drept tipice: europenizat (precum
Belgia), traditional (precum Suedia), pragmatic (precum Irlanda) sau contradictoriu
(precum Austria).®

Astazi existd tendinta de a vedea in apropierea de Europa un element care
cuprinde si viziunea despre independenta nationald, care chiar o anticipeaza sub multe
aspecte. In tari ca Austria, Belgia si Suedia, viziunea despre independenti este idelogic
pe cét este de nationala, acest lucru insemnand ca viziunea este raportatd la un sistem de
credinte care se presupune cd explicd si schimba lumea,* adicd avand motivatii extrem
de puternice fundamentate pe o baza de idei si credinte ce le confera autoritatea i puterea
de actiune a unor ideologii.

Se constata de asemenea ca, fatd de reglementarea pietei la nivel european, in
Belgia si Suedia existd o internationalizare liberald de stinga ce favorizeaza economiile
globalizate si institutiile politice puternice; pe de altd parte, existd opozitia evidenta fata
de piata si institutiile cu baze nationaliste in Belgia, Irlanda, Austria.” Aceastd precizare
de interes economic vine sa confirme ideea anterioara si sa o exemplifice.

De fapt, in cele patru tari amintite (Austria, Belgia, Irlanda i Suedia), in spatiul
politic se vorbeste prea putin despre conceptia nationala. Existd trei argumente care
demonstreaza afirmatia de mai Inainte: mai Inti, viziunile pentru identitatile nationale
functioneaza ca institutii politice; in al doilea rand, declaratiile cu autoritate si ludrile de
pozitii publice in problema identitatii sunt esentiale pentru o institutionalizare; si, 1n al
treilea rand, institutionalizarea este la rindul ei esentiald pentru un impact politic.48

Declaratiile despre identitatea nationala care existd pot fi incadrate intr-una din
cele doud categorii: etnica sau civicd. Identitatea etnicd, in acceptiunea de astazi a
termenului, circumscrie perceptia comunitatii bazatd pe o istorie comund, o culturad
comund, limbd comuna si/sau o religie comuna. Identitatea civica reprezinta felul in care
societatea este organizate“\..49

Aplicind aceastd paradigma Belgiei, putem constata cd aceastd tard nu se
subordoneaza niciuneia sau putem formula pozitiv aceastd idee prin afirmatia conform

* Ibidem, p. 172.
* Ibidem, p. 166.
*® Ibidem, p. 176.
7 Ibidem, p. 177.
* Ibidem, p. 168.
¥ Ibidem.
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careia conceptia belgiand este mixtd, undeva intre elementele acestei paradigme.
Viziunea nationald belgiana, asa cum se manifesta ea, se aseamana intrucatva cu cea a
unei tari care este vulnerabild si impartitd; identitdtile regionale joacd un rol foarte
important in dezbaterile politice.”

Cat priveste conceptia despre influenta nationald pe care cele patru state o
impartasesc, aceasta se evidentiaza in ideea contributiei la eforturile conjugate decat la
ideea jucarii unui rol independent, cu atat mai mult cu cét se pare ca aceasta ar fi singura
modalitate realistd, pentru niste tari mici, de a-si administra chestiunile internationale.”

Europa ofera aceasta posibilitate a eforturilor conjugate si o legitimeaza dandu-i o
autoritate de principiu: mai multe tari actioneaza pentru un scop comun prin participarea
cu mijloace specifice. Este un principiu extrem de util tarilor mici si totodata este uzat si
de catre cele mari, avand de cele mai multe ori caracterul de legitimare a actiunilor
intreprinse decét participarea la un crez comun.

In contextul in care Belgia se transforma ca natiune legitimandu-se tot mai mult
prin instrumentele §i principiile Uniunii Europene, fenomen care este unul strict vest-
european, exista constatarea cd in aceastd parte a Europei, cu mici exceptii, se trece de la
cultura independentei la cultura interdependentei. Acest lucru nu este valabil pentru
partea de rasarit a batranului continent, pentru care suveranitatea rimane fundamentala.”

Acest lucru poate explica o oarecare lipsd de coerentd a conceptiei de identitate
nationala in cazul Belgiei si dificultatile reale si constante care decurg in mod firesc din
aceasta chestiune.

* Ibidem.

! Ibidem, p. 173.

52 Dincolo de toate acestea, statele Occidentului, chiar dacd mai sunt afectate de unele puseuri nationaliste,
au parasit Intr-o foarte mare masurd cultura independentei spre a trdi 1n cultura interdependentei. Pentru
Rasaritul european, in schimb, independenta statului natiune si caracterul absolut al suveranitatii sale raman
trasaturi esentiale ale identitatii atat la nivelul elitei politice cat si la acela al mentalului popular.” in Adrian
Severin, Stabilitatea §i sfidarile..., p. 14.
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DETERMINISMUL GEOGRAFIC AL BELGIEI

A defini, a identifica si a raporta reciproc spatiile de cultura sau ariile culturale
si, mai ales, a desprinde concluzii relevante cu privire la interactiunea pe care la un
anumit moment dat o au este o sarcind dificild, la a cdarei rezolvare insd geografia
culturala™ face un prim efort de elucidare.

Elementele de comparatie ne furnizeaza conceptul de origine geografica al
felurilor de viata (tipuri, genuri), care se traduce in studiul legdaturilor stabilite intre
comunitdtile umane prin mijloace proprii si ludnd in considerare tipul de adaptare operat
de ele.™*

Cultura este determinatd de timp, adica de istorie, si nu poate fi abordatd in mod
sincer facand abstractie de componenta sa temporald. De aceea, geografii, care se ocupa
cu studiul geografiei culturale, pentru a putea explica similaritdtile si variatiile in cultura
trebuie s adopte o perspectivi istorica.”

Determinismul geografic presupune explorarea a incd unui aspect extrem de
important al vietii unui stat ca Belgia, care este rezultat al alaturarii unor spatii geografice
vecine diferite ca populatie si substanta culturald, mai intii olandezi si francezi, mai apoi
sl germani.

DETERMINISMUL MACRO-GEOGRAFIC AL PRIMULUI RAZBOI MONDIAL

O abordare raportata in mod direct la spatiul geografic-cultural al Belgiei va oferi
posibilitatea aprofundarii culturale tinand cont de unele aspecte specifice ale teritoriului
belgian si de influenta acestuia asupra contextului cultural belgian.

Momentul care poate sublinia acest aspect este in mod evident un moment de
criza, iar cel care va fi mentionat va fi (Belgia $1) Primul Razboi Mondial.

Belgia se situeaza la intersectia unor importante cdi de comunicatie si la frontiera
dintre spatiile culturale germanic si latin, fiind un teritoriu de intdlnire pentru marile tari
vecine, Franta si Germania.>® »Irait d’union, tampon, barriere, entre les deux grands
rivaux, la Belgique a méme integré dans sa conscience les impératifs nés de sa

%3 Un studiu aprofundat al acestui domeniu ofer o serie de informatii utile pentru o cultura specifica si are
in general o lista de teme: geografia populatiei, geografie politica, agricultura, religie, limbaj si limba
maternd, geografie etnicd, folclor, geografie urbana, ecologie, industrie, geografie culturald. ,,Tiparele
spatiale Tn culturd, dezvaluite de harta regiunilor culturale, se reflectd in arhitectura peisagera culturala,
presupune o interpretare ecologica, implica raspandirea culturald §i sugereaza integrarea culturald.” Vezi
studiul citat In continuare, p. 31. Pentru un studiu introductiv In geografia culturala vezi Terry G. Jordan,
Lester Rownrtree, The human mosaic: a thematic introduction to cultural geography, Harper & Row,
Philadelphia, 1990.

5% Jean René Trochet, Aires culturelles et civilisation traditionnelles, Ellipses, Paris, 2000, p. 4.

% Terry G. Jordan, Lester Rownrtree, The human mosaic..., p. 30.

% Marie-Thérese Bitsch, La Belgique entre la France et I’Allemagne: 1905-1914, Publications de la
Sorbonne, Paris, 1994, p. 11.
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localisation au point de faire de sa neutralité politique le moyen de vivre entre deux
géants et méme 1’essence de son existence.*’

Astfel ci acest determinant’® pentru Belgia, pozitia geografica Intre cei doi mari
giganti, va fi acel element care se va regasi de-a lungul timpului in constiinta poporului
belgian.

Un punct important in relatia tripartitd a Belgiei in triunghiul Belgia-Franta-
Germania, In preajma Primului Razboi Mondial, era desigur dezvoltarea economiei, mai
precis o dezvoltare sectoriala inegald, care ducea la situatii in care diplomatia politica nu
putea exista. Pe de o parte, puterea industriald a Germaniei facea aproape imposibila o
concurenta din partea Belgiei, fenomen care deschidea doar optiunea pentru Belgia de a
se transforma intr-unul din cei care desficeau pe piatd produse germane si, inevitabil,
acest lucru ducea la sacrificarea propriei industrii. Pe de cealalta parte, puterea bancara
covarsitoare a Frantei facea din bancherii belgieni doar elemente derizorii 1 un atu minor
de suplimentare a pietei asigurati de francezi.”

Belgia este atrasd in confruntarea dintre Franta si Germania mai ales prin
atitudinea celor douad, care incearcad fiecare s-o atraga in sfera sa de influenta, insd nu prin
aliante diplomatice si militare, ci printr-un efort de a crea o solidaritate fondata prin
afinitdti culturale, interese economice comune, simpatii politice. Acest fenomen va
genera inevitabil si permanenta nesigurantd a pozitiei Belgiei, de unde si banuiala
continud din partea ambelor vecini ca pactizeaza cu rivalul. %

Asemenea presiune externd solicitd un consum neconventional de resurse: timp,
intelectualitati, si genereaza incertitudini. Este vorba despre o diplomatie tipica impusa de
un spatiu geografic-cultural specific unui teritoriu cu puternice influente culturale
externe. Se poate constata o asemdnare cu Roménia, iar la nivel istoric chiar se poate
identifica similaritatea intre Belgia s1 Roménia in aceeasi perioada istoricd si conjunctura
politica: razboiul mondial.

Franta ajunsese in anii dinainte de razboi sa incerce §i, in parte, sa reuseascd
stabilirea unei filiatiuni Intre mica Belgie si marea Franta: sursele de informare din presa
francofona belgiand sunt franceze, prezenta majoritard francezd de la Expozitia
internationald care s-a tinut in Belgia, istoria Belgiei reliefatd in strdnsd legaturd cu
vecinul de la sud.”"

Mentalitatile colective deformeazd de cele mai multe ori perceptia realitdtii, iar
acest fenomen a fost identificat si-n randul convingerilor franceze care afirmau o anumita
preferintd a belgienilor pentru paternitatea franceza. In mod evident, belgienii simteau si
in zorii razboiului mondial cd un viitor fericit s-ar putea produce doar in conditiile in care
ar exista o intelegere intre trei parteneri la acelasi dialog, insa cei doi vecini nu putea sa
se gandeascd decat la satisfacerea interesului lor national, ignorind o solutie mai
complexd, precum cooperarea.*”

°7 Prefata semnati de profesorul René Girault in Marie-Thérese Bitsch, La Belgique entre..., pp. 7-8.

%% Spunand obiectiv se are in vedere faptul ci, pentru o tara, aspectul situdrii geografice este independent de
vointa cuiva. Chiar i in momentul in care, Intr-un moment sau altul al istoriei, apare situatia extinderii sau
a concentrarii teritoriului din varii motive, in principiu spatiul geografic-cultural ramane acelasi si este
determinat de factori extrem de dificil de influentat.

% Prefatd semnati de profesorul René Girault in Marie-Thérese Bitsch, La Belgique entre..., p. 9.

% Marie-Thérese Bitsch, La Belgique entre..., p. 13.

%! Prefata semnatd de profesorul René Girault in Marie-Thérese Bitsch, La Belgique entre..., p. 9.

52 Ibidem, p. 10.
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Dacad geografia a avut inspiratia sd plaseze o tara ca Belgia intre doi vecini
ireconciliabili, atunci o politica de neutralitate este un lucru foarte delicat si fragil. In anii
precedenti Razboiului, oamenii de afaceri belgieni au putut spera intr-o colaborare
armonioasa intre cei trei parteneri intrucdt numdrul intreprinderilor triangulare crescuse,
societatile financiare belgiene se internationalizasera si multinationalele erau prezente si
asociau interese belgiene, franceze si germane deopotriva. Dar, nationalismul a putut sa
patrunda in mediile de afaceri si a destabilizat o potentiald antanta politica, ce ar fi urmat
in mod logic celei economice.”

Momentul in care trebuie sa aleaga cum sd uzeze de neutralitatea ei militara apare
varianta propusd de generalul de Witte sugera renuntarea la neutralitate de buna voie,
ceea ce dadea posibilitatea alegerii aliantei considerate cea mai capabild de a proteja
interesele vitale ale Belgiei; potentialitatea alegerii taberei insd aducea neliniste pentru
mediile guvernamentale, dar a continuat sd reziste ca variantd, desi intrerupea o traditie
bine ancorati in istoria Belgiei, anume mentinerea unui echilibru suficient intre parti.**

Dar a fost aleasa varianta propusa de Rege si anume votarea unei legi care
instaura serviciul militar generalizat; acest lucru dubla practic efectivul armatei, ceea ce
dadea politicului mijloacele necesare de a decide fara presiuni din partea puterilor externe
care-i garantau numai formal neutralitatea.”” Practic, puterea pe care o primea prin
varianta neutralitatii ficea din Belgia un jucator destul de important si in acelasi timp
extrem de vulnerabil, elemente imposibile In cazul unui scenariu in care ar fi ales de bund
voie varianta de a deveni teren de razboi.

Poate daca Belgia s-ar fi gasit intr-un alt spatiu geografic, ipoteza greu de sustinut
prin absurditatea sa, lucrurile s-ar fi petrecut altfel si poporul belgian nu ar fi fost modelat
de permanenta necesitate de a sustine un echilibru Intre oricare doua sau mai multe parti
participante la un conflict dat; de altfel, orice problema este identificata ca potential
conflict, i deci necesita negocierea echilibrului.

DETERMINISMUL GEOGRAFIC INTERN

Acest principiu, al negocierii solutiilor, functioneazd pana acolo incat in Belgia
necesitatea asigurdrii acestui echilibru este o trasatura nationala de caracter: ,,Although in
Belgium is not a nest of civil wars, by temperament and by tradition we Belgians are
inclined toward internal quarrels; however, we recoil before spilt blood, and we hate
authoritarianism and police regimes. Furthermore, over a long period of time we have
developed a remarkable aptitude for negotiation, which contributes to solutions which
never satisfy everybody but which are generally accepted. Hopefully this model will lead
to succes in the reforms of our institutions.”%

% Ibidem, p. 10.

% Marie-Thérese Bitsch, La Belgique entre..., pp. 516-517.

5 Ibidem.

%André Molitor, The Reform of the Belgium Constitution, in Lijphart, Arend (ed.), Conflict and
Coexistence in Belgium: The dynamics of Cultural Divided Society; Berkeley: Institute of International
Studies, University of California, Berkeley, 1981, p. 145.
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La nivelul micro-geografic al Belgiei, intrucit existd unul, determinismul
geografic este identificabil mai ales in raporturile dintre comunitdtile componente:
wallond, flamanda §1 germanad, raporturi care corespund teritorial fiecdrei comunitati in
parte. Federalismul belgian merge insa mai departe, crednd chiar probleme la nivel de
natiune prin respirarea unui aer flamand cu iz de na‘giune67.

Existd o atractie catre Olanda si Franta a Flandrei si a Walloniei, §i cdtre
Germania a teritoriului vorbitor de limba germanad, prin faptul ca existd o influenta
paternald a teritoriilor originale din care au facut parte, care nu a fost anihilatd de
momentul 1830 cand belgienii si-au spus pe nume. Este vorba despre un aspect
interesant, anume cum au fdcut ruptura $i cum au acceptat-o, acesta fiind specific
poporului belgian.

Alte aspecte ale determinismului geografic cultural intern vor fi mentionate si
analizate in celelalte capitole. S-a dorit doar sesizarea existentei a doud tipuri de
determinism geografic: unul explicit dat de geografia externa a Belgiei si unul de nuanta
interna.

Experienta Belgiei in medierea unor spatii culturale foarte diferite este de
necontestat. Putem oare sa folosim aceastda experienta ca etalon pentru situatii similare?
Sau poate este vorba despre Inca un caz specific din care pot fi retinute anumite subtilitdti
utilizabile in alte contexte? In orice caz, cazul Belgiei este esential in demersul construirii
unei metodologii interculturale, oferind, si din punct de vedere geografic, posibilitatea
nuantarii culturale atat de necesara astazi.

57 Problematica identitatii nationale a flamanzilor belgieni a fost atinsa in capitolul Identitatea nationali
belgiana si politicul in contextul Uniunii Europene.
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PROBLEMELE ISTORIEI INTERCULTURALE iN BELGIA

Istoria reprezinta cronologia faptelor culturale ale unui spatiu relativ ca Intindere,
dar identificabil prin caracteristici comune ale oamenilor care trdiesc pe el. Astfel ca
atunci cand se contureaza o istoricitate, se poate identifica si o cultura specifica ce poate
fi observatd in spatiul ce nu-1 serveste numai de teritoriu care o delimiteazd de alte
culturi, ci spatiul i devine componentd intimd, determinandu-i trasaturile cele mai
importante.

Istoria poate oferi o cheie potrivita de interpretare a fiecarei culturi sau cel putin
un punct necesar oricdrui demers In acest sens. Este firesc s fie urmaritd evolutia unei
culturi, cu atdt mai mult cu cat este identificabild istoric, pentru ca punctul de vedere
istoric permite o raportare in timp real la alte culturi si poate explica anumite trasaturi ale
societatii culturii respective.

Belgia presupune, atunci cind se face referire la ea, aspectul bicultural®, ceea ce
ar Insemna o alaturare a doua culturi distincte intr-un spatiu unitar dupa principiul
proportiilor egale (sau aproape egale ).¥ Acest aspect face din Belgia un stat unic, chiar
dacd mai existd cazuri de state in care aspectul multicultural este identificabil. Belgia
ramane unicd, nu numai prin imposibilitatea de a concepe o alta Belgie in aceleasi
conditii de spatiu si timp, dar poate pentru ca ea este sau poate fi la un moment dat acel
exemplu care sd dea coerentd proiectului european sub diversele lui aspecte.

Insa atunci cand biculturalismul (multiculturalismul) reprezinta structural Belgia,
se va ridica problema existentei reale a unui popor belgian §i a unui stat corespunzator.
Exista voci care militeaza, cu argumente, pentru ambele teorii.

Pentru a le identifica pozitiile, este important de urmarit, dupa cum este firesc in
cadrul istoric, aparitia si dezvoltarea sentimentului national, ca parte a procesului natural
de constituire a unui stat, cel putin in perioada istorica in care Belgia s-a hotarat sa apara.
Este important de identificat apoi sentimentul national wallon si cel flamand in istoria
Belgiei, literatura belgiand sub influenta acestei separari culturale si, de asemenea,
comportamentul general al minoritatilor imigrante.

+ DOMINATIILE STRAINE”

Prima problemd importanta care trebuie analizatd in istoria Belgiei cu potentiale
influente interculturale este cea care poate fi identificatd prin ,les dominations

% Cand este utilizat termenul bicultural si derivatii sii in caracterizarea Belgiei, se va avea in vedere mai
ales cele doud mari comunitati: wallona si flamanda, 1nsa raporturile intre acestea doua sunt aplicabile 1n
mare masura si celei de-a treia comunitati, cea vorbitoare de limba germana; folosirea termenului bicultural
subliniaza mai ales pozitionarea primelor doud mari comunitati.

% bicultural = ,belonging to or combining two distinct cultures in a single region in equal or nearby equal
proportions” in Webster’s New World Dictionary of the American Language, 2d college ed. apud Reginald
De Schryver, The Belgian Revolution and the emergence of Belgium’s biculturalism, in Arend Lijphart
(ed.), Conflict and Coexistence in Belgium: The dynamics of Cultural Divided Society; Berkeley: Institute
of International Studies, University of California, Berkeley, 1981, p. 13.
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étrangeres”, un fenomen care ridica o seama de intrebari. Dominatiile strdine nu presupun
decat asuprire a unui stat de catre altul, Insd viziunea belgianad asupra acestei chestiuni
este foarte nuantatd. Dominatiile strdine, cu referire strictd la Belgia, sunt, in opinia lui
Jean Stengers, niste legende intrucit Belgia in secolul al XVI-lea si la 1718 a avut
conducatori care au trdit in afara ,.tarii”, motivele fiind insd obiective: acestia erau
suverani ai Spaniei, sau, mai tarziu, ai Austriei. Acest lucru nu i-a Tmpiedicat pe belgieni
sd-1 considere totusi princes naturels, adicd suverani de drept, ca unii ce erau mostenitori
legitimi ai ducilor si contilor diferitelor forme statale ale Evului Mediu, din spatiul
belgian. Argumentatia se extinde prin precizarea cd in afara citorva inalti oficiali, trimisi
de catre suveran, aparatul administrativ, justifia, politia i celelalte institutii aveau
caracter national, fiind formate cu aport exclusiv local. Practic, ceea ce vedeau Belgienii
s mai ales ceea ce experimentau la nivel de perceptie era o formatiune statald inchegata,
nicidecum o dominatie externa.”

Constiinta unei formatiuni statale a determinat la belgieni nasterea natiunii, ceea
ce era un proces firesc: oamenii care traiau Tmpreunad si impartdseau acelasi destin politic
deveneau o comunitate cu caracteristici comune, adicad un noi, o natiune.

De asemenea, un alt moment care argumenteaza perceptia belgienilor asupra
acestor dominatii stradine poate fi plasat la sfarsitul secolului XVIII, cind sentimentul
national belgian crescuse si era mai usor identificabil In Revolutia Brabantd, o revolta
impotriva imparatului Austriei Iosif IT (1765-1790), vazut si tratat ca un tiran al poporului
si nu ca fiind o ocupatie striina. In constiinta belgienilor s-a cristalizat conceptia conform
careia ei nu se afld sub ocupatie straina, ci numai au un conducdtor de alta nationalitate.
Desi Revolutia Brabantd nu a avut finalitatea unei revolutii glorioase, literatura
revolutionard a acestei perioade accentueazd prezenta unui sentiment national belgian.72
Acest lucru ar fi fost cu greu de conceput in contextul unei dominatii sau asupriri straine,
care cu sigurantd ar fi constatat si mai ales ar fi temperat asemenea manifestari ale
spiritului.

Inci un argument este acela subliniat de Stengers, prin care evidentiazi
desfasurarea in perioada de cetatenie franceza (1795-1814) a unui concurs al poetilor,
avand tema Belgienii; aspectul scos in evidentd este In primul rand acordul autoritatilor
franceze pentru acest eveniment, ceea ce se traduce in recunoasterea dreptului belgienilor
de a-si comemora gloria istoriei lor.”

Uniunea cu olandezii In Regatul Olandei (1815-1830) nu a dus la indeplinire
gandul regelui William I (1815-1840) de a amalgama populatia belgiand si de a o
transforma In populatie olandeza. Ceea ce s-a intimplat a fost un alt fel de amestec
produs insd Intre belgieni si locuitorii Principatului Episcopal al Liege-ului, stat cu un
sentiment national aparte, dar care la 1830 devine belgian.74 Inci o ocazie pentru belgieni
de a demonstra viziunea lor asupra imixtiunilor de origine strdind de neamul lor.

Astfel cd, dominatiile straine, percepute contextual de catre belgieni, au fost
pretexte pentru intarirea unei congtiinte nationale, mai Intii sub aspectul aceluiasi destin

7 Jean Stengers, Belgian national ..., pp. 47-48.
" Ibidem, p. 48.
7 Ibidem, p. 49.
 Ibidem, p. 50.
™ Ibidem, p. 52.
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politic, apoi sub impresia populard a unei natiuni care are maturitatea sa reactioneze
unitar si sa genereze in celelalte popoare reactia potrivita fata de ea.

Urmarea fireascd va fi observata in Revolutia nationala a lui 1830, care este anul
in care belgienii au inflorit ca natiune. Fiul regelui William I, printul de Orange, tratand
problema ,,miscarii” belgiene (numind-o eufemistic asa §i nerecunoscandu-i inadins
caracterul de revolutie pentru ca era direct interesat de acest lucru) si facand demersurile
necesare pentru a fi acceptat drept conducator al organismului ce ar fi putut rezulta in
urma acestei miscari, se adresa belgienilor printr-un manifest in care el insusi considera
ca participantii la aceastd actiune si-au luat puterea de lupta din sentimentul de
nationalitate. Sentimentul méindriei nationale este foarte puternic la aceastd data, element
important, dar si firesc In urma unei realizari de mare calibru.”

O asemenea atitudine pentru dominatiile strdine a facut posibilda evaluarea
nationalismului belgian in secolul al XIX-lea, prin cele trei elemente care permit
evaluarea unui asemenea curent si care sunt firesti la acest nivel al procesului formarii
statale: (1) dezvoltarea unei mitologii nationale (de tipul: Tnsusi Cezar a vorbit despre
vitejia si curajul belgienilor)76; (2) pastrarea integritatii nationale: un exemplu fiind
faptul cd In 1839 regele William recunoastea in sfarsit legitimitatea statului belgian, dar
cerea evacuarea provinciilor numite Marele ducat al Luxemburgului si Limburgul
Olandez; acest eveniment a fost considerat tragedie nationald pentru belgieni, ei
incercand sa le recupereze la 1919; din pdcate aceste teritorii pierduserd sentimentul
apartenentei la natiunea belgiand; (3) reactia unanimd a belgienilor impotriva
amenintarilor straine, $i este vorba in special despre Franta si pretentiile ei asupra
paternitatii culturale asupra Belgiei si chiar asupra teritoriului.”’

Se poate concluziona cd unul dintre motoarele principale, care a asezat poporul
belgian pe drumul constituirii unei natiuni §i a unui stat unitar, §i care presupune
implicatiile interculturalitatii, a fost institutia ,,dominatiilor straine”.

 Ibidem, pp. 52-53.
76 O impartire a istoriei Belgiei, asa cum este vehiculati ea astizi, o gisim la Henry Dorchy, care in a sa
Histoire des Belges, Dés origines a 1991 alocda un spatiu important elementului mitologic i anume
prezenta belgienilor inca din cele mai vechi timpuri:
e  Populatia Belgiei 1n timpurile preistorice (de la origini pana in secolul I a. Chr.)
Belgienii In Imperiul Roman (sec. I a. Chr. — sec. IV p. Chr.)
Belgienii si statul franc (sec. IV — IX)
Principalitatea belgiana 1n epoca feudala (sec. IX — XII)
Perioada emancipatiei oraselor belgiene (sec. XII — XIV)
Principatele belgiene aduse impreuna de ducii de Bourgogne (1384 — 1477)
Crearea si dezbinarea Tarilor de Jos sub Habsburgii de Spania (1477 — 1714)
Tarile de Jos de Sud si Habsburgii Austriei (1714 — 1794)
Formarea Belgiei moderne in cadrul Imperiului francez (1794 — 1814)
Belgienii uniti pentru moment sub olandezi (1814 — 1830)
e Regatul constitutional al Belgiei, mai intéi unit, apoi federal (1831 - 1991)
A se vedea Henry Dorchy, Histoire des Belges, Des origines a 1991, De Breck-Wesmael, Bruxelles, 1991.
77 Jean Stengers, Belgian national..., pp. 53-55.
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SENTIMENTUL NATIONAL FLAMAND SI WALLON

Daca péana in 1830 procesul firesc al constituirii natiunii belgiene a urmat trendul
obignuit, n linii mari descris mai sus, este curios un alt proces identificabil in istoria
Belgiei, dezvoltat in paralel, si anume, constituirea unui sentiment flamand i, prin
cauzalitate, wallon, dar de nuanta nationala.

Congresul National de la 1830, conform descrierii lui Henri Pirenne, a intruchipat
in sine tot ceea ce un popor avea nevoie in momentul nasterii sale juridice: “All
belonging to the same social milieu, all speaking the same language, French, all devoted
to the same cause, and for the purpose of creating a common nationality, all carefull to
avoid anything divisive; the members of the assembly wanted only to be and were only
Belgians”78.

Si totusi, elementul de limba, care presupune implicit pe acela al diferentei
culturale, va fi unul cu un cuvant greu de spus, avand pana astazi implicatii fundamentale
in viata Belgiei, acest aspect punand in discutie, poate astdzi mai mult ca oricand,
problema existentei Belgiei ca stat. Ce inseamna aceasta? Felul in care flamanzii si
wallonii Inteleg sd-si asume identitatea belgiand creeaza un precedent intercultural
periculos. Coeziunea de care au dat dovada in procesul firesc al formarii natiunii belgiene
este acum abandonatd, transferatd spre o afirmare a identitdtii culturale de limba, cu
puternice radacini istorice. Este interesant cd procesele sunt diferite In cazul fiecarei
dintre cele doud limbi importante ale Belgiei.

Se constata o dezvoltare inegald a sentimentului national flamand fata de a celui
wallon. Flamazii au avut motto-ul: ,,Limba reprezinta identitatea absolutd a unui popor”,
care a patruns, evident, prin partea germanicd a Belgiei, Insa el a actionat in Belgia mult
mai lent decat in orice altd parte a Europei. Wallonii, pe de altd parte, s-au erijat in
mostenitorii marii civilizatii franceze, dar ei n-au luptat ca flamanzii, a cdror indarjire a
generat si a alimentat sentimentul national flamand. Wallonii s-au multumit doar cu
reactia In numele poporului belgian la cerintele si doleantele flamanzilor, ceea ce, in mod
evident, nu a dus la un sentiment national wallon bine precizat, usor identificabil si
suficient prin sine insusi.”

Desigur, nu existd o parere unanima conform cdreia Belgia ar trebui sa sufere o
impartire a natiunii sale pe criterii lingvistice, notiunea de autonomie culturala fiind
introdusd de catre Imperiul Austro-Ungar la inceputul secolului XX cu sensul de
autonomie locald dupa criterii lingvistice. Conform acestui criteriu, aspectul lingvistic
este necesar, nu neaparat si suficient, pentru formarea unor noi natiuni si state in perioada
respectiva.®

In secolele XVI si XVII nu exista constiinta de Flamand sau Walon in sensul
modern al termenului, deci nici popor flamand sau walon. Nu exista nici biculturalism in
teritoriul de astdzi al Belgiei, mai degraba se poate spune cd era o cultura datorata istoriei
comune a provinciilor din regiune si a uniunii lor politice care s-a tradus intr-o

"8 Henri Pirenne, Histoire de Belgique, Laurcitin, Brussels, 1926, vol 6, p. 440, apud Janet Polasky,
Liberalism and biculturalism in Arend Lijphart (ed.), Conflict and Coexistence..., p. 42.

7 Jean Stengers, Belgian national..., p. 60.

% Reginald De Schryver, The Belgian Revolution..., p. 14.
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individualizare fata de formatiunile statale vecine. In teritoriul Belgiei de astizi nu se pot
gisi argumente ale unui sentiment national flamand in aceasta perioada.”

Exista o puternicd legatura cu limba franceza care era limba administratiei in
Olanda austriacd in zorii anexirii franceze din 1794-1795. In timpul Revolutiei Brabante
din 1789-1790 impotriva Tmparatului losif II (1741-1790), capii acesteia erau din
teritoriile vorbitoare de limba olandeza; cu toate acestea treburile oficiale s-au derulat in
limba franceza.”” Una dintre tabere era reprezentati de cei care sustineau ideile lui Jan
Francois Vonck, care erau democrati si care protestau impotriva redistribuirii puterilor,
motivand ca nu existd o reprezentare onorabild in forurile puterii pentru toti, si care
cereau drepturi egale dorind abolirea privilegiilor medievale. Insi majoritatea
conservatoare din noul guvern format era in tabdra lui Henri Van der Noot si acesti
partizani sustineau nationalismul. Procesul de frantuzire fortatd despartea cele doua
tabere, desi cei mai multi dintre liderii lor veneau din regiuni vorbitoare de flamanda.
Vonckistii democrati foloseau ambele limbi, pe cdnd Vandernootistii isi abandonasera
flamanda cu care se nascusera, caci ei controlau statul, iar limba franceza le dadea un
anume statut bine definit i recunoscut in administratia centrala.”

Desi generalul Dumouriez le-a promis natiunea belgiana dupa prima invazie
francezd, Conventia Nationala — aparatul conducdtor al Frantei — a decis anexarea
Olandei austriece si a Liege-ului dupa a doua invazie din 1794. Nu s-a facut o evaluare
istorica a granitelor acestor tari si s-au infiintat astfel in mod relativ arbitrar noua
départements, impunandu-se franceza ca singura limba oficiald. Desi initial motivatia
acestei impartiri nu a avut nimic sovinist sau nationalist, ci doar ratiuni practice, odata cu
1789 au aparut inevitabilele ratiuni ale Revolutiei Franceze, astfel incat acum se vorbeste
despre limba franceza ca instrument de circulatie a noilor idei.*

Este adevdrat cd belgienii flamanzi si belgienii waloni au luptat Tmpotriva
Revolutiei franceze si a lui Napoleon, desi toatd nobilimea si burghezia lor vorbeau limba
franceza, si mai este adevarat cd termenii ,,belgian flamand” si ,,belgian walon” erau deja
folositi, dar nu sunt destule argumente pentru luarea In serios a afirmadrii existentei unui
popor flamand sau walon. Termenul de ,,flamand” se referea Inca la locuitorii din spatiul
vechii Olande austriece, iar cuvantul ,,Wallonia” nu exista ca termen inca. Este de
remarcat insd sentimentul national belgian bine conturat, tara dobindind numele de
,Belgia”, pana acum termenul circuldnd doar sub calitatea de adjectiv. Intre 1805 si 1807
apare si primul studiu despre Belgia: Histoire de Belgique al lui Laurent D. J. Dewez.”

Dupa colapsul Imperiului Francez, cele noud departamente belgiene au fost
supuse unui singur stat condus de regele William de Orange-Nassau, sub presiunea
diplomatiei internationale si a Invingatorilor lui Napoleon. Dar cand a fost facut acest act
nu s-a tinut seama de diferentele istorice majore dintre nordul si sudul Olandei. Aceasta
noua situatie aducea cu sine o noud limbd oficiala — olandeza — folosita cu scop de
consolidare a unui teritoriu care nu statea inchegat si cu scop de manifestare a unei
constiinte comune. Problemele apar inevitabil, si astdzi le numim biculturalism intre nord

8" Ibidem, p. 16.

8 Ibidem, p. 17.

% Janet Polasky, Liberalism and biculturalism, pp. 35-39.

i} Prims, De wording van ons nationaal bewustzijn in onze gewesten, 3d. ed., Antwerp, 1939, apud
Reginald De Schryver, The Belgian Revolution..., p. 18.

% Reginald De Schryver, The Belgian Revolution..., pp. 17-19.
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si sud pentru cd nu existd un spirit national olandez care sa dea coerentd. Pana la
Revolutia Belgiand, Belgia a ramas doar o provincie culturald si intelectuala a Frantei,
mostenire dusd mai departe de citre burghezie.*

In 1830 omul de stat francez Talleyrand afirma: ,,Il n’y a point des Francais, des
Flamands ou Hollandais (c’est la méme chose) et des Allemands”.” Belgienii nu gindeau
in mod diferit, iar evidenta diferentd era vazutd numai intre Belgia s1 Olanda: doud
popoare diferite cu culturi separate. Un parinte fondator al Belgiei, Louis De Potter,
adresa urmdtoarele cuvinte poporului Olandei de Nord: ,,Reglez vos opinion, vos cultes,
vos écoles, comme vous les trouverez convenable, et laissez-nous la liberté des notres;
gardez vos moeurs, vos habitudes, votre langue, et laissez-nous notre langue, nos
habitudes et nos moeurs™™,

Constitutia Belgiei din 1831 a devenit expresia arhetipald a liberalismului
secolului XIX. Articolul 23 aborda problema limbii, stipuland libertatea individuald a
cetdteanului de a folosi limba la alegere.89 Dar, acest articol, ce dadea libertate 1a nivelul
folosirii limbii, a fost mai degraba interpretat invers decat sensul creat de Revolutie: dand
libertate limbii, de fapt se dadea libertate administratiei de a folosi limba pe care o dorea,
in nici un caz administratie care foloseste in mod egal cele doud limbi in sprijinul
popula‘giei.90 Astfel ca pand prin 1840 flamanda practic a disparut din viata publicé..91

Factorii religiosi (Biserica Catolicd belgiand fmpotriva Calvinilor olandezi) si
socio-economici (clasele de jos) au stirnit foarte mult masele impotriva olandezilor, dar
nu au fost determinante. Chiar si limba a avut un rol important. Dar Revolutia Franceza
din 1830 a facut o impresie puternica asupra belgienilor si a devenit o cauza hotaratoare.
Trebuie mentionat faptul ca religia®® a fost unul dintre diferentele capitale intre sudul
romano-catolic si nordul protestant ale Regatului Unit al Olandei, care a contribuit
semnificativ la scindarea acestuia in 1830, cind sudul s-a transformat in Belgia.

in timpul primelor trei luni care au urmat Declaratiei de Independenta din 4
octombrie 1830, franceza a fost introdusd si reintrodusa ca limba oficiala in Belgia,
pentru legislatie, justitie, educatie la varstele mai mari si pentru fortele armate. Dar
flamanda a ramas valabild pentru invatamantul elementar §i administratia locald a
teritoriilor flamande, cu citeva exceptii.

8 Ibidem, p. 20.

8 J. Stergers, ,Sentiment national, sentiment orangiste et sentiment francais a4 I’aube de notre
indépendence”, Revue Belge de Philologie et d’Histoire 2[1950]: 993-1029 si 1[1951]: 61-92, citat de la
pp- 91-92, apud Reginald De Schryver, The Belgian Revolution...,p. 14

% Lettre 2 Démophile, 1829 in Elias vol 1, p. 351 apud Reginald De Schryver, The Belgian Revolution. ..,
pp- 22-23.

% Constitutia Belgiei din 1830-1831, citatd de Shepard B. Clough, A History of the Flemish Movement in
Belgium. A Study in Nationalism, Octogon Books, New York, 1968, p. 5, traducere in engleza din N. L.
McBain si Lindsay Rodgers, The New Constitutions of Europe, New York, Doubleday, Page & Co, 1923,
apud Janet Polasky, Liberalism and biculturalism, p. 34.

% E. Willekens, De Taalstrijd in Belgie 1840-1884, Algemene Geschiedems der Nederlanden, Utrecht, W.
De Haan, 1955, vol. 10, p. 352 apud Janet Polasky, Liberalism and biculturalism, p. 43.

*! Janet Polasky, Liberalism and biculturalism, p. 43.

% Religia majoritard in Belgia este Romano-Catolicismul cu un procent intre 60 % si 75 % in randul
populatiei. Cu toate acestea, in 2004 se constata cd doar un procent Intre 9 % si 12 % din populatie merge
in mod regulat la bisericd. Existd si alte religii recunoscute in Belgia: islamul cu un procent de 3,5 %,
protestantismul (cu doud denominatiuni: protestanti si anglicani) si iudaismul, ambele cu un procent situat
sub 1 %. De asemenea existd si organizatii seculare. Datele despre situatia religioasa in Belgia se regasesc
pe internet: http://en.wikipedia.org/wiki/Religion_in_Belgium
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Leopold de Sachsen-Coburg-Gotha (1831-1865) a depus jurdmantul ca rege pe 21
iulie 1831. Incepand cu aceasti data, grupurile care sperau la o alipire la Franta au pierdut
teren din ce in ce mai mult, desi disponibilitatea Frantei a ramas la fel de mare. De altfel,
pozitia Frantei a fost relativ constantd in istorie fatd de Belgia, reclamandu-i in mod
,ostinato” cel putin paternitatea culturald, daca nu teritoriala.

Evident, regele William al Olandei (1772-1843) a venit cu represalii, dar a fost
nevoit sa se retraga din cauza presiunii internationale, iar 7 ani mai tirziu sd renunte la
pretentii si si recunoasca chiar independenta Belgiei.”

Cu toate acestea, n secolul al XIX-lea sentimentul national flamand a crescut si
are o fortd considerabild, Tmpartdsind esentialul declaratiei: ,,Mai intai suntem flamanzi si
abia dupa aceea belgieni. Flamanzi suntem Xn‘in naturd si prin decretul lui Dumnezeu.
Belgieni suntem doar printr-un pact politic.”®* Este vorba despre un proces de formare a
unei mitologii flamande care sa demonstreze si sd fundamenteze un sentiment national
flamand.”

Miscarea Flamanda, care tocmai se nascuse, cerea ca limba flamanda (olandeza)
sd fie recunoscutd oficial in Belgia. Guvernul belgian incuraja literatura flamanda ca
parte a identitatii i culturii belgiene, dar nu a dat curs cererii facute. Nu au existat cereri
de separatism sau federalizare astfel incat sa existe suficiente argumente pentru guvern sa
refuze cererea, dar la un moment dat chiar s-a cerut abolirea limbii franceze din teritoriile
flamande. in 1840 o petitie semnati de 30.000 de flamanzi solicita restaurarea limbii lor
in mod oficial, dupd modelul Danemarcei si al Elvetiei unde exista guvernare in limba
specifica, o natiune multilinguala. Dar nici de data aceasta nu au fost ascultati, ba chiar au
fost ignorati pentru aproape jumadtate de veac, argumentindu-se cu ratiuni de securitate
sau pentru cd ar fi nefolositor un astfel de demers.

Dar in perioada 1870-1880 s-au facut pasi importanti, desi limba franceza nu a
fost scoasa din teritoriile flamande. Astfel ca in 1898 a fost aprobata o lege care legaliza
limba flamanda alaturi de cea francezad ca limba oficiald in teritoriile flamande. Printre
factorii care au contribuit considerabil la concretizarea legii egalitatii a fost si asa-zisul
Flamingantism cultural prin activitdtile specifice care tinteau o crestere a unei congtiinte
flamande prin mijloace non-politice: universitati, stiintd, burse, educatie populara, viata
social-culturala §i un accent sporit pe formarea de caractere.”

Contextul in care Miscarea Walona apare este foarte diferit de cel al surorii ei
vitrege flamande. Astfel, atita vreme cat statul nu le cerea walonilor sd recunoascd
flamanda, acestia nu cautau probleme in ceea ce priveste limba franceza. In jurul anului
1850 apare o miscare literard walona, preocupatd de conservarea i imbogatirea
patrimoniului lingvistic walon, dar nu avea in vedere Inlocuirea limbii franceze cu una
walona. Tot in aceastd perioadd apare §i termenul ,,Wallonia” pentru a desemna
provinciile walone, mai putin Bruxelles-ul.

O miscare politica a inceput 1nsd in anii 70 ai secolului al XIX-lea datorita legilor
care incepuserd sa favorizeze flamanda. Aceastd migcare s-a identificat cu ideea secolului
XIX a unei Belgii unitare si francofone. Practic, ea apare ca reactie la miscarea flamanda
si-si va avea sediul in Bruxelles.

% Reginald De Schryver, The Belgian Revolution..., pp. 23-24.
% Jean Stengers, Belgian national...,p. 57.

% Ibidem, pp. 57-59.

% Ibidem, pp. 25-29.
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In 1888 se formeaza un program politic prin care iau fiintd asociatii walone,
francofone, pe tot teritoriul Belgiei pentru a se mentine prin orice mijloace limba franceza
in spatiul public. De altfel, miscarea flamanda avea ca obiect aceste asociatii walone-
francofone, nicidecum populatia walona sau Wallonia insasi.

Pana dupa cel de-al Doilea Rdzboi Mondial congstiinta walona a ramas slaba, dar
miscarea post-belicd a fost o miscare pentru supravietuire economicd si renastere in
Wallonia, pastrand un vag caracter lingvistic prin legatura cu Frontul Francofon din
Bruxelles care avea interese predominant lingvistice.”’

Se pot identifica niste diferente ntre flamanzi si waloni: mai intai, desi walonii au
avut puternicd influenta intelectuald franceza, nu se poate spune acelasi lucru despre cea
olandeza in partile flamande ale Belgiei. De asemenea, parti din teritoriile walone erau
mult mai dezvoltate economic decit cele mai multe din teritoriile flamande, aceasta
datorita politicii de industrializare promovatd de regele William. Si cea de-a treia
diferentd constd in faptul cd regiunile flamande au rdmas mai supuse Bisericii Catolice
decit altele. Dar aceste diferente nu reprezintd clivaje in culturd si au existat mai multe
elemente care sa-i lege pe waloni de flamanzi.”

Problema unui sentiment national flamand si/sau wallon in Belgia raméane
deschisa si astdzi, oricare ar fi argumentele pro sau contra istorice, culturale sau de alta
naturd, si ea determind un conflict actual care nu mai poate fi mascat si care trebuie
rezolvat cu multd grija intrucat aduce in discutie problema foarte delicata a existentei ca
stat a Belgiel.

Sa fie vorba de un fenomen de anticipatie faptul ca in 1830 belgienii si-au spus pe
nume, indiferent de limba in care comunicau, iar mai tarziu si-au adaugat la numele de
familie ,,Belgia” pe cel de ,flamand” sau ,,walon” ca prenume, dupd cum nota intr-un
vers din 1847 Antoine Clesse, iar dupa al Doilea Razboi Mondial situatia a devenit mai
confuza prin intdrirea unei constiinte flamande si walone 2%

Istoria Belgiei vine sa explice anumite tendinte identificabile astdzi ca
nationalitati wallone sau flamande, dar nu se poate constitui din acest unic fapt intr-un
model aplicabil altor state si natiuni in gestionarea unor probleme interculturale. Acestea
din urmd ramén aspecte specifice si, desi istoria este cumulul faptelor culturale, nu se
poate afirma existenta unui patern intercultural (belgian), ci doar posibilitatea analogiei si
analizei interdisciplinare intre diferitele aspecte paralele.

AMBIVALENTA LITERATURII BELGIENE

Biculturalismul/multiculturalismul belgian nu este un produs al logicii istorice, ci
mai degraba unul de structurd interioara, care are in mijloc o identitate spirituala
specifica.

Dar nu putini sunt cei care sustin aspectul conjuncturii istorice. Teoria libertatii
individuale a lui Verlooy a supus riscului stingerii limba flamanda si cultura pe care o

7 Ibidem, pp. 29-31.
% Reginald De Schryver, The Belgian Revolution..., p. 22.
% Ibidem, pp. 31-33.
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slujea. 1830 a evidentiat o mostenire paradoxala a Belgiei, exprimatd prin cele doua
miscari: Flamanda si Wallona.'®

Belgia este un stat tri-regional, deci tri-cultural, dar populatia de limba germana
din provincia Liege este redusa ca numadr, desi are autonomie culturala. Biculturalismul
belgian s-a dezvoltat abia dupa independenta Belgiei si a fost un produs al contextului
secolului al XIX-lea, de amestec intre nationalism, liberalism, democratie politica si
industrialism.

Factorii obiectivi care trebuie inclusi in ecuatia lingvistica-interculturald se
regasesc in istoria belgienilor in forma ei mitologica. Astfel, poate cel mai important
aspect rdmane existenta i persistenta a doud limbi in teritoriile belgiene inca de la
colonizarea romana si de la asezarea germanilor. Un element deosebit de relevant este cel
economic, identificat in cele doua tabere in momente diferite ale istoriei, pentru flamanzi
este vorba de epoca de aur in istoria economica si culturala din secolele XV-XVI si
inceput de secol XVII, iar pentru walloni industrializarea timpurie a unor suprafete din
Wallonia contemporana. De remarcat si puternicele influente culturale din partea Frantei
in provinciile walone, dar si o istorie separatd a principatului Liege pana in 1794. Desi
este vorba despre o anumita obiectivitate, nu poate fi gasitd o logica intrinseca dezvoltarii
unui biculturalism sau binationalism in Belgia.101

Polisistemul literar al Belgiei presupune intr-o analiza sase parametri: (1) rolul
Bruxelles-ului ca epicentru politic si cultural; (2) raportul dintre interactiunea elementelor
olandeze si franceze ale polisistemului; (3) fenomenul scrierii In limba franceza de catre
flamanzi; (4) atractia centrifugald a Frantei s1 Olandei; (5) fenomenul prin care scriitorii
belgieni traiesc in exil la Paris sau Amsterdam; (6) participarea scriitorilor belgieni la
orientarile culturale interna‘gionale.102

De altfel, acesti parametri se pliaza pe o anumita periodizare In literatura belgiana.
In primul rand este vorba despre perioada 1830 - sfarsitul Primului Razboi Mondial, in al
doilea rand perioada interbelica, iar in al treilea rand perioada 1945-pani azi.'”

Rolul Bruxelles-ului vorbitor de limba francezd in perioada 1830-1918 a fost
important, evidentiat de miscarea La Jeune Belgique.

Componenta literara francezd a fost dominanta fata de cea olandeza in secolul
XIX, desi cativa autori de limba flamanda au ajuns sa fie cunoscuti la nivel european
(este vorba despre Conscience, Guido Gezelle, Karel Van de Woestijne). Componenta
franceza pierde din impact In perioada interbelicd, iar, dupd aceasta perioada, cele doua
componente se dezvolta separat si paralel.

Fenomenul de a folosi limba franceza de cdtre flamanzi ca mijloc de exprimare
artistica este la apusul sau, desi pe la 1980 inca se mai identifica exponenti care il
probeazé..104

Parisul si Amsterdamul au atras personalitdtile literaturii belgiene pentru prestigiu
st succes comercial. Cu toate acestea, existd lupta literaturilor de exil pentru a fi

'% Janet Polasky, Liberalism and biculturalism, p. 45.

19" Reginald De Schryver, The Belgian Revolution. .., p. 32.

19 Marcel Janssens, The two literatures in Belgium since 1830 in Arend Lijphart (ed.), Conflict and
Coexistence..., p. 103.

"% Ibidem.

% Ibidem.
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recunoscute nu ca periferice §i nici ca marginale, ci pentru valoarea lor in contextul
spatial din care provin prin apartenenta.

Importanta literaturii de exil a belgienilor decade intrucat se formeaza acea
mandrie si un cadru de afirmare propice aprecierii acasa sau prestigiului dupa standarde
europene.

Cele doua componente rareori se cunosc la nivel de reprezentanti, lucru care
dovedeste doua aspecte importante ale unei mosteniri culturale europene comune $i
anume: pe de o parte, marturia constructiei unei culturi europene unitare si, pe de altd
parte, persistenta %rupurilor etnice mici in cautarea unei identitati si lupta pentru
afirmarea acesteia.'™

Gandirea in doua sau mai multe literaturi in Belgia, dupd cum am vazut, a produs
situatii neasteptate, precum folosirea limbii franceze de catre flamanzi. Peste aspectul
clivajului, care nu poate fi ignorat §i care se regdseste in toate domeniile exprimarii
culturale, literatura belgiand vine sd intareasca si sd formeze o anumita sensibilitate a
unor teme abordate, contribuind efectiv la caracterul multi-etnic si multi-cultural al
Belgiei.

Fiind doar una dintre reprezentantele culturale ale Belgiei, dar nu una oarecare,
literatura belgiand colporteazd aspectul dual cultural si subliniaza acutizarea unei
chestiuni care se regdseste in toatd istoria acestui popor. Literatura cu caracter ambivalent
devine un sustindtor al existentei unei situatii interculturale i poate fi inclusd in tabloul
unui posibil pattern intercultural, chiar in nuante puternice.

PROBLEMA IMIGRANTILOR

Situatia Belgiei si cu sigurantd si a altor state devine paradigmatica pentru o
societate globala in care economicul conduce viata politica si culturald a lumii. Daca zone
cu o anumita predilectie de dezvoltare economica bazatd pe resurse sau pur si simplu pe
oportunism economic (localizare geografica) sunt elementul care genereaza melting-pot-
uri de culturi (deocamdata localizate zonal doar in regiuni dintr-o singura tara sau in orice
caz emigratia pe tard si nu pe regiune geograficd), atunci putem anticipa la un moment
dat acest fenomen In cadrul Uniunii Europene ca un organism unitar in care migrafia
populatiei europene sa se producd spre zone ,,mai interesante economic”’, poate, intr-un
caz fericit, cultural.

In orice caz se pune problema unei interculturalititi care si rezolve si si
anticipeze situatii cu reverberatii biblice, adicd transferarea problemei economice
individuale undeva la un nivel continental, care sa permitd o rezolvare prin politica
resurselor naturale, care genereazd locuri de munca mai bine platite, sau prin politica
resurselor umane, care cauta angajati mai performanti intr-un regim de lucru mai aspru si
cu salarii mai mici.

Se poate lansa o altd intrebare: este mai interesantd Europa decat SUA sau decat
Asia sau poate Australia sub diferite aspecte, in primul rand economic? Un posibil
raspuns pentru aceastd teorie extinsa la nivel global este transformarea spre un tip de
migratiune intercontinentald, care deja are loc la scard mica si tinde sd devina o practica

"% Ibidem, p. 104.
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generalizatd, motorul principal fiind cel economic, prin extensie, nivelul de trai si stilul
de viata diferit.

Pentru Belgia insd este o problemd de existenta ca stat, ca natiune, pentru ea
conteaza sa probeze aceasta interculturalitate ca fiabila, nu numai posibild. Ceea ce este
important este faptul cd nu putem fi indiferenti la un fenomen care se poate produce si
poate capata nuanta si valente globale cu importante implicatii in viitorul societatii
umane.'®

Problema imigrantilor atinge o serie de teme sensibile, cu atat mai mult cu cat, din
punct de vedere cultural, in Belgia domind relatia (inter)culturalda flamand/wallon, iar
plasarea ei intr-un context mai acut precum imigratia aduce o serie de situatii-problema
cu un grad de gravitate sporit.

In anul 1981 era in vigoare o hotirdre de guvern din 1979 care stipula ca
identitatea culturald a strainilor sa fie respectata si tradusa in incercari de adaptare a
sistemului educational pentru ca lectiile sa fie predate in limba materna si cultura tarii de
origine a copilului imigrant. Realitatea care existd spune ca Belgia a devenit de facto o
natiune multietnica $i multiculturala Intrucat exista un numar foarte mare de imigranti de
nationalitati foarte diferite. Cresterea numadrului lor pe teritoriul belgian este mare si tind
sd ajungd in situatia de a cere drepturi politice, ceea ce ar insemna o serioasd problema
pentru Belgia, similarda Quebecului Canadei. Astfel cd vorbitorii belgieni de limba
franceza si olandeza vor trebui sa faca loc si altor limbi.'"”

Asimilarea imigrantilor se face in urma integrarii primei generatii. Aceasta a venit
sd munceascd, iar integrarea pe piata muncii se face in mod relativ automat, intrucét
acesti oameni nu au avut intentia inifiald sa rdmana, deci au actionat in consecinta, fard a
atrage prea mult atentia autohtonilor, fara sotii sau copii, mancand in cantine si locuind la
o oarecare distantd de acestia, considerindu-se prezenti pe o perioada temporara.
Majoritatea sunt doar in trecere, dar cei care reusesc sa se integreze vor fi asimilati
incepand cu a doua generatie, care isi va face studiile de bazd in tara de adoptie,
asimiland perfect schema culturald nationala a acesteia, desi parintii lor nu cunosc in mod
necesar limba. Casdtoriile mixte apar in mod logic, Intrucit numadrul barbatilor imigranti
sporeste si, deci, $i numarul casatoriilor intre strdini si femeile franceze. in 1920 belgienii
reprezentau 37 % din acest numar.'®

Este un proces care se repetd in aproape orice loc de pe mapamond care
presupune prin diverse instrumente imigratia. Este i cazul Belgiei, care a fost si Inca este
o tara ale carei consulate si aparate diplomatice sunt permanent asaltate.

Dar a aparut conceptul de distanta culturala, folosit pentru a arita diferentele de
rasd intre imigranti si autohtoni,'” prin extensie intre doua culturi diferite, care este
aplicabil cu precadere in Belgia unor culturi din ce In ce mai diverse.

1% Poate ci este bine de recunoscut valoarea de laborator a literaturii de anticipatie, in special literatura
science-fiction, dar si cea academica, ambele oferind nuantele cele mai exagerate ale unor teorii §i cazuri de
altfel, dupa cum se observa din ce 1n ce mai mult, cu solide baze reale.

7 Eugeen Roosens, The Multicultural Nature of Contemporary Belgium Society: The Immigrant
Community in Arend Lijphart (ed.), Conflict and Coexistence..., pp. 90-92.

1% Gérard Noiriel, Population, immigration et identité nationale en France — XIX*-XX® siécle, Hachette
Supérieur, Paris, 1992, pp. 119-121.

"% Ibidem, p. 174.
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Instabilitatea politica a anilor *80 in Belgia este cauzata de ciocnirea strategiilor
rivale din cadrul fiecarei comunitdti in parte si nu doar de ciocnirea Intre comunitatile
respective.110

Anii 1918-1961 s-au dovedit decisivi pentru o relativd deconfesionalizare a vietii
politice si pentru o intensificare a problemei comunititii si a problemelor regionale.'"’

Imigrantii, din punct de vedere intercultural, vin sd3 demonstreze o Belgie care
poate fi luatd drept exemplu, ducand la extrem problemele culturale istorice sau
traditionale. Dovedind un management cultural inteligent in problema imigratiei, cu
sigurantd se creeazd argumentatia valabild a fiabilitatii unei Belgii interculturale pe mai
multe nivele: traditional istoric-relatia flamand-wallon si obiectiv istoric-imigrantii.
Inseamni ca formele incipiente ale unei tipologii interculturale pot fi identificabile ca
trasaturi generale, iar Belgia este exponentul lor de baza.

0T ue Huyse, Political conflict in bicultural Belgium, in Arend Lijphart (ed.), Conflict and Coexistence...,
p. 126.

" Gérard-Libois, Jules; Mabille, Xavier; Belgium Electoral Politics, in Lijphart, Arend (ed.), Conflict and
Coexistence...,p. 131.
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BELGIA — INSTITUTII

In acest moment al discutiei este interesant de vazut in ce masura reuseste Belgia
sd raspunda unor provocdri interne care tin de interculturalitate §i cum repartizeaza
punctual aceste probleme cdtre nivelurile de conducere si catre factorii de decizie. Mai
precis, va fi analizatd structura aparatului administrativ, precum si unele raspunsuri ale
partidelor politice belgiene.

SISTEMUL ADMINISTRATIV - O SITUATIE LA ZI

Belgia de astazi cuprinde sase unitati subnationale: comunitatile flamande,
francofone s1 germane, regiunile flamanda si wallond si regiunea capitalei Bruxelles.
Regiunile inseamna teritorii, iar comunititile inseamna locuitorii acestora.''

Situatia actuald a Belgiei, adica Tmpartirea In subunitatile mentionate anterior,
presupune o explicatie istorica intrucat limba oficiala a fost foarte multa vreme numai
franceza, iar migcarea flamanda (dupa 1898) a produs o schimbare radicald a acestui
aspect. De asemenea, minoritatea germanofona apare mult mai tarziu, abia dupa 1918, iar
in Wallonia apar reactii la asemenea modificari de spectru, producandu-se si
semnificative evolutii demografice.'”

Astazi existd trel comunitati (sau minoritdti), s anume: cea francofona, cea
flamanda si cea germanofond, fiecare dintre ele dispunand de: (1) Parlament, cu putere
legislativa la nivel local, dar egala ca autoritate cu puterea legislativa federald; (2) Guvern
la nivel local, responsabil fatd de Parlament; (3) Competente locale exclusive:
invatamant, culturd, audio-vizual, cercetare stiintificd fundamentald, sanatate, protectia
tineretului, politica dezvoltarii; (4) Administratie specificd.”4

Guvernul belgian constituit in 1974 a delegat toate competentele sale culturale
catre cele trei comunitati: flamanda, franceza si germané..115 Astfel cad organizarea si
administrarea domeniului cultural revine fiecdreia in parte, neexistand la nivel national
vreun organ central de conducere si control. Desi fiecare comunitate din cele amintite
dispune de institutii similare, gemene, totusi problemele sunt luate in dezbatere In mod
diferit §i servesc unor cauze comune doar in principiu, pentru ca fiecare comunitate are
interese specifice.

Comunitatile culturale sunt colectivitdti de persoane asa cum regiunile sunt
colectivitati teritoriale. In Belgia exista trei asemenea comunititi culturale, identificabile
prin limba vorbita: flamanda, franceza si germand. Competenta institutiei comunitatii se

112
113

Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of Consensus...,nota 2, p. 131.

Vasile Miftode, Daniela Nacu, Stefan Cojocaru, Antonio Sandu, Dezvoltarea comunititilor etno-
culturale. Integrare europeana si interculturalitate, Editura Expert Projects, Iasi, 2003, p. 23.

114 Philippe Suineu, Global-local: Protection des minorités et regionalisme, Université d’Ete 2002,
L’Assemblé des Régions d’Europe, Opatija, 2002, p. 10 apud Vasile Miftode, Daniela Nacu, Stefan
Cojocaru, Antonio Sandu, Dezvoltarea comunitdtilor..., p. 23.

"5 Pamela Sticht, Culture européenne ou..., pp. 72-73.
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extinde asupra teritoriului corespunzdtor celui lingvistic, dar i asupra persoanelor acelei
comunititi care locuiesc in Bruxelles, regiunea capitalei avand un statut special.''®

Consiliile Culturale au putere legislativi in fiecare comunitate''’, legile emise
neputind fi revazute sau anulate de cdtre curtile nationale. Consiliile sunt compuse din
membri ai ambelor camere ale Parlamentului corespunzator teritoriului lingvistic.
Membrii executivului comunitatii sunt ministrii nationali sau secretari de stat.

Consiliul Cultural nu are putere de a fixa taxe. El primeste anual bani de la stat,
repartizati pe principii obiective, nepartinitoare si stabilitt de comun acord Intre
comunitdti, dar impdrtirea banilor bugetului de stat reprezintd intotdeauna sursd de
neintelegeri si dezbateri.'® In anii 80 Belgia isi aloca fondurile intre cele trei comunitati
principale, Flamanzi, Walloni si populatia Bruxelles-ului, printr-un compromis avand la
baza trei criterii: numarul populatiei (care reprezenta avantajul flamanzilor), suprafata
teritoriala (atuul wallonilor) si veniturile din taxe. !

Comunitatile culturale au competente in chestiuni culturale specificate in Legea
din 21 Iulie 1971. De altfel, competentele se exprimd intr-un numar de arii, cuprinzand de
la aparare nationald si pana la turism, arte, biblioteci, radio-televiziune, muzee, educatie
(desi putin Ingradite, a se vedea mai jos), cooperare intre comunitatile culturale si
cooperare culturald internationald, uzul limbii in administratie i educatie si relatiile
sociale intre angajatori si angajati.'*

Pacte Culturelle are 1n centru educatia, care a functionat multd vreme pe doua
sisteme scolare: unul organizat de autoritatile statului si o retea foarte puternicd de scoli
denominationale, cele mai multe catolice. In 1958 a fost semnat un Pact Scolar, care
presupunea o unitate de principii, iar tratamentul egal a inceput sa fie pus in practica.
Pactul Cultural anticipeaza si problema unui ,,razboi cultural” prin faptul cd prescrie ca
organizatiile culturale publice si private sa primeascd tratament egal, iar opiniile diferite
trebuie reprezentate dupa importanta lor in institutiile culturale oficiale."”' Exista, de
asemenea, $i instrumente de sanctionare a abuzurilor, chiar la nivel de minoritate.

In anii *80 se pune problema autoritdtii regiunilor, care ar putea submina Belgia
ca unitate nationald si ar genera un model societal-ideologic iIn Wallonia si1 Flandra.
Practicile consociationale sunt puse sub semnul 1intrebarii, existind tot mai mult
posibilitatea schimbarii cu cele ale regulei imzpuse de majoritate, ceea ce ar fi o deviere de
la practica obisnuita a negocierii hotararilor.'*

Autonomia locala a fiecdrei regiuni economice (wallona, flamandad §i regiunea
capitalei Bruxelles), ca instrument specific al Belgiei, inseamna ca autoritatile regionale
au in aria de competente domenii ca: protectia socialda (inclusiv minoritatile), insertia
profesionald, conservarea calitatii vietii, mediul inconjurator, gestiunea resurselor
forestiere, infrastructura.

6" André Molitor, The Reform of the Belgium Constitution, in Arend Lijphart (ed.), Conflict and
Coexistence..., pp. 143-144.

"7 André Molitor nu ia in discutiec comunitatea culturali germana datoriti numirului relativ mic in
comparatie cu celelalte doud comunitati: flamanda si franceza. Pentru citeva detalii despre acest subiect,
vezi mai jos.

"8 Ibidem, p. 144.

"9 Luc Huyse, Political conflict in...,p. 125.

2 Ibidem.

! Ibidem, p. 145.

22 Ibidem, p. 125.
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Statutul orasulului Bruxelles este unul special Intrucat este capitald federala, in el
coexistand doud culturi locale, flamandd si walond, dar si comunitdti de imigranti de
diferite etnii. Regiunea capitalei are statut bilingv in cele 14 comune ale hinterlandului.'”

Un raport asupra minoritdtilor din Belgia, prezentat in 2002 Consiliului Europei,
arata ca: ,,la nivelul entitdtilor federale, francofonii belgieni pot fi considerati o minoritate
care trebuie protejatd in regiunile de limba flamanda sau de limba germana, asa cum
flamanzii si germanofonii trebuie protejati in regiunile de limba franceza™.'*!

Protectia juridica a minoritatilor In Belgia inseamnd o seamd de instrumente
precum: (1) paritate in structura guvernului federal; (2) solidaritate financiard intre
comunitdtile de aceeasi limbd; (3) adoptarea legilor importante prin principiul majoritatii
calificate; (4) semnal de alarma printr-un instrument social special in caz de amenintare
privind interesele unei minoritdti; (5) obligatia cautdrii unei noi majoritati parlamentare
atunci cand o minoritate se simte puternic lezatd in drepturile ei legitime; (6) dialogul
intercomunitar, chiar intre Statul federal si entitdtile federale; (7) transferuri financiare
dinspre puterea federala spre comunititile sau minorititile care se simt defavorizate.'”

Belgia este reprezentativa pentru dinamica raporturilor interetnice §i pentru faptul
ca le situeazd pe acestea In progresul scarii de valori universale impuse de evolutia
globala a societatii umane.

Rédspunsul concret al administratiel belgiene la problemele care tin de
interculturalitate este unul potrivit contextual. In aceeasi masurd in care Belgia poate
exporta asemenea solutii, ea poate gasi alte rezolvari problemelor sale. Dar se ridica
intrebarea in ce masura alte raspunsuri potentiale corespund contextului Belgiei si, mai
mult, Tn ce masurd se subsumeaza ele intereselor de lunga durata ale Belgiei.

PARTIDELE POLITICE SI PROVOCARILE LOR

Dreptul de vot universal egal, Insd numai pentru barbati, a fost acordat incepand
cu 1919, pe atunci existind doar trei partide traditionale: Socialisti, Catolici si Liberali'*’;
astazi diversele partide care au apdrut sunt intr-un fel sau altul tributare celor traditionale
din care s-au desprins sau la provocarea cdrora au aparut.

Impartirea in flamande si francofone'*® si aparitia a mai multor partide noi au dus
la un sistem partidic in Belgia destul de complex, cu doud efecte pe termen mediu §i lung.
Mai intai, a fost nevoie de formarea de coalitii guvernamentale la toate nivelele
guvernamentale, dar si in rAndul partidelor care apar din ce in ce mai multe. In al doilea
rand, structura institutionald face posibile coalitii asimetrice intre partide combinate la
nivel regional si federal.'”

12 vasile Miftode, Daniela Nacu, Stefan Cojocaru, Antonio Sandu, Dezvoltarea comunitdtilor..., p. 24.

12 Nabholz-Haidegger, Raport privind minoritdtile din Belgia, Consiliul Europei, septembrie, 2002 apud
Vasile Miftode, Daniela Nacu, Stefan Cojocaru, Antonio Sandu, Dezvoltarea comunitdtilor..., p. 24.

12 vasile Miftode, Daniela Nacu, Stefan Cojocaru, Antonio Sandu, Dezvoltarea comunitdtilor..., pp. 24-25.
126 Ipidem, p. 25.

27 Jules Gérard-Libois, Xavier Mabille, Belgium Electoral Politics, in Arend Lijphart (ed.), Conflict and
Coexistence...,p. 127.

'8 O situatie a partidelor politice belgiene din 2001 se giseste prezentati in anexe.

' Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of..., p. 133.
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In sistemul partidic din Belgia se identifica cinci clivaje social-politice in jurul
carora graviteaza dezbaterile: (1) Bisericd versus Stat; (2) clasele sociale; (3) diviziunea
lingvisticd; (4) materialism versus post-materialism si (5) liberali versus autoritariani."*

Teoria partidului dominant pe regiune afirma ca cele trei partide dominante pe
regiuni erau In mod necesar parteneri in orice coalitie guvernamentald avand agende
comune, cum a fost reforma constitutionald, si necesitau majoritate parlamentard. Aceasta
teorie functiona si la 1980 cu o evidenta schimbare a unor poli In regiuni.131

In 1986 toate partidele politice au aprobat Actul Unic European, in schimb o parte
dintre ele nu au sprijinit Tratatul de la Maastricht din 1992 sau Tratatul de la Amsterdam
din 1998. Motivatia adusa a fost ca aceste tratate nu faceau prea multi pasi in sprijinirea
unui drum federalist spre o Uniune Europeand supranationald. Cu toate ca, initial, nu au
acceptat aceste pozitii inadecvate ale tratatelor, mai tarziu vor intelege cd este mai
importanta sprijinirea unei situatii intermediare decét lipsa oricdrui sprijin, situatie care
nu inseamna nici un progres, astfel ca intr-un moment de luciditate politicd vor aproba
tratatele.'*

Exista trei grupuri’ in sistemul partidic belgian, care impartasesc idei diferite
alimentate de motivatii la fel de diferite, atunci cdnd se pune In discutie integrarea
europeand si Uniunea Europeana 1n sine. Primul grup este reprezentat in principal de
crestini-democrati, dar si de parlamentarii Volksunie (VU), si ei urmaresc drept scop
Statele Unite ale Europei, adica nu un superstat, ci o structura de guvernare pe mai multe
nivele, unde suveranitatea este fragmentatd Intre aceste numeroase nivele dupa traditia
crestin-democrata a subsidiaritatii.

Al doilea grup, care este format In principal de social-democrati si ecologisti,
propun o solutie de tip utilitarist rational pentru integrare, considerand ca integrarea
europeand nu este un scop in sine, ci doar un instrument cu ajutorul cdruia se trateaza
problema globalizarii. In viziunea lor, Uniunea Europeani contrabalanseazi natura
capitalista a globalizarii si faciliteazd redistribuirea In lupta Tmpotriva saraciei si
protectiei mediului.

Al treilea grup, care este reprezentat de cdtre liberali, cum era de asteptat, se
situeazd undeva intre primele doua, imprumutind din pozitiile lor ferme doar nuanta care
se supune compromisului.

Aproape toate partidele, cu exceptia Vlaams Blok, recunoscuti pentru parerile
exclusiviste, sunt de acord cu trasdturile de multi-cultural, multi-national $i multi-etnic
ale Belgiei.'™

Belgienii, ca europeni, nu vorbesc o limba comund §i impartdsesc mituri §i
simboluri doar Intr-o micd masurd identice, Intrucat structura lor intima religioasa si
etnicd este diversa §i nu poate exista un consens nici macar cand este vorba despre
evenimentele istorice importante. Provocarea pentru autoritatile belgiene de a reprezenta
aceasta tard eterogena este mare si acestea raspund prin afirmarea cd un sistem politic
coerent intr-o astfel de societate eterogena este posibil. Viziunea despre imposibilitatea
unor solutii supranationale pentru problemele aparute la nivel european din cauza

0 Ibidem, p. 130.

B! Jules Gérard-Libois, Xavier Mabille, Belgium Electoral Politics, p. 135.
2 Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of..., pp. 136-137.
3 Ibidem, p. 138.

4 Ibidem, p. 156.
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diferentelor istorice si culturale duc efectiv la o subminare a Belgiei ca stat. Astfel ca s-a
ajuns la afirmarea de catre anumiti lideri politici belgieni cd: ,,Uniunea Europeana tine
Belgia unita”. "

In problema independentei, autonomia reprezintd pentru partidele politice din
Belgia un concept relativ, drept pentru care fiecare dintre ele priveste aceasta oportunitate
in feluri diferite. De pilda, ecologistii, social-democratii, regionalistii flamanzi si crestin
democratii o privesc ca pe o oportunitate de a crea o situatie economica integratda $i
democratica, bazatd pe o anumita solidaritate si redistribuire a resurselor. Liberalii, in
schimb, accentueaza oportunitatea inlaturarii constrangerilor nationale asupra cetateniei
si asupra liberului schimb. Iar cei care fac parte din Vlaams Blok subliniaza aspectul
suveranitatii de demos i scot In evidenta riscul globalizarii, pe care il minimalizeaza prin
modalitati interguvernamentale asupra cooperarii, redusa doar la arii politice foarte bine
exprimate.'*

In intima legatura cu independenta, problema influentei internationale ridica niste
intrebari serioase. Cele mai multe din partidele politice belgiene sunt perfect constiente
de faptul ca independenta Belgiei este un punct vulnerabil in perspectiva globalizarii §i au
ajuns la concluzia cd trebuie sd actioneze in mod unitar fatd de modalitatea clasica a
intereselor separate de a actiona pe cont propriu. A avea un rol independent si, in acelasi
timp, a contribui la eforturile comune sunt elemente care nu se exclud in mod necesar,
dovedindu-se ca este modalitatea prin care se poate actiona atunci cand este vorba de
structurile supranationale. Aceasta viziune creeaza chiar situatia In care Belgia joaca un
rol precis in procedeul eforturilor combinate, iar rolul sau de motor al integrarii europene
este foarte bine conturat in acest context."”’

Cu toate acestea, participarea la eforturile comune pare a nu fi destul, astfel ca
mulfi politicieni belgieni si-au luat misiunea de a crea si stimula circumstante optime
pentru dezvoltarea unei politici europene in care integrarea sa aiba succes. Aceste eforturi
ar putea exprima ideea ca, in ciuda faptului de a fi mica si vulnerabila, sau poate chiar din
aceastd cauza transformata In atu, Belgia trebuie sd se erijeze in elementul care
promoveazi unitatea intr-o Europa extrem de diversa.'”

Interesul partidelor politice belgiene spre probleme de fond de interes general,
precum integrarea europeand, chestiunea independentei sau chestiunea influentei,
demonstreaza aplecarea clasei politice cdtre Tmplinirea datoriei Belgiei de stat care a
fondat Uniunea Europeand aldturi de alte state, dar si necesitatea constantd de a
demonstra si de a face fiabild aceastd Uniune, pentru a-si asigura continuitate istorica, $i
argumente in plus pentru functionalitatea §i succesul unui stat multicultural, precum
Belgia.

' Ibidem, p. 157.
5 Ibidem, p. 158.
Y7 Ibidem, p. 159.
18 Ibidem.
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BELGIA - MODEL DE DEMOCRATIE CONSOCIATIONALA

BELGIA CONSOCIATIONALA iN TEORIA POLITICA A LUI AREND LIJPHART

Belgia se remarca, In opinia lui Arend Lijphart, nu prin faptul ca este o societate
divizatd cultural, Intrucit majoritatea tarilor din lumea contemporanad sufera de acest
fenomen sub aspect cultural, religios sau etnic, ci prin coexistenta pasnica a comunitatilor
sale culturale in spiritul democratic."

Ceea ce reprezintd o trasaturd esentiald pentru Belgia este faptul ca aceastd tara
este exemplul cel mai bun pentru o democratie consociationald'®, acel tip de democratie
care este cel mai potrivit pentru societitile divizate in profunzime.'*!

Iar Belgia este cel mai potrivit caz care exprima acest tip de democratie din mai
multe motive: este un exemplu contemporan, este o tard relativ mare ca teritoriu, are o
societate puternic divizata Intre vorbitori de limba flamanda si limba franceza, impartirea
puterilor este impusa constitutional §i prezintd simptomele pastrdrii acestui tip de
democratie o perioadd mai lunga de timp.

O astfel de democratie consociationald presupune, asa cum dovedeste cazul
Belgiei, elemente specifice'*:

1. Impartirea puterii executive prin mari coalitii,
Relatiile executiv-legislativ echilibrate cu o semi-separare a puterilor,
Sistem bicameral si o reprezentare a minoritatilor,
Sistem pluripartidic,
Caracter multidimensional al sistemului partidic,
Reprezentare proportionala,
Federalism teritorial si non-teritorial si descentralizare,
Veto-ul minoritatilor.

Ceea ce realizeaza cele opt elemente ale democratiei consociationale este, in
esentd, restrdngerea puterii majoritatii prin Impartirea puterilor intre majoritate si
minoritate (este vorba de marile coalitii), dispersia puterii intre executiv si legislativ
(adicd sistemul bicameral $i mai multe partide ale minoritdtii), o distributie onesta a
puterilor spre grupurile reprezentante teritorial si non-teritorial §i o limita formala a
puterii exprimata prin veto-ul minorité‘gii.143

Vorbind despre progresele teoretice in cazul democratiei consociationale, Arend
Lijphart le ordoneaza in doud categorii - elemente principale si secundare -, cele
principale fiind: marea coalitie si autonomia segmentald, ,,care amplificd la maxim,
ambele, puterea de decizie a fiecdrui segment: participarea, impreuna cu alte segmente, la
luarea deciziilor referitoare la problemele obisnuite si puterea totala de luare a hotararilor

AN AW

¥ Arend Lijphart, Introduction: The Belgian Example of Cultural Coexistence in Comparative
Perspective, in Arend Lijphart (ed.), Conflict and Coexistence...,p. 1.

10 Termenii de consociational si consociativ vor fi folositi ca sinonime.

! Ibidem.

"2 Ibidem, pp. 4-8.

S Ibidem, p. 8.
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privind aspectele care nu necesitd decizii colective”'*; iar cele secundare -
proportionalitatea §i veto-ul minoritdtilor, mai ales ,,atunci cand este limitat la probleme
legate de autonomie si drepturi culturale, religioase si lingvistice”145 .

Exista noua conditii suplimentare care favorizeaza si mentin democratia de tip
consociational, primele doud fiind cele mai importante: (1) absenta unui segment
majoritar si (2) absenta marilor inegalitati socio-economice intre segmente; i mai apoi
celelalte conditii: (3) segmentele au aproximativ aceleasi dimensiuni, pentru un echilibru
al puterii intre ele; (4) nu existd prea multe grupuri pentru a nu exista negocieri
complicate si dificile; (5) numarul total al populatiei este relativ mic pentru ca procesul
de luare a deciziilor sa fie mai pufin complex; (6) existd pericole extreme care
promoveaza unitatea internd; (7) exista loialitdti decisive care reduc puterea loialitatilor
segmentale; (8) segmentele sunt concentrate din punct de vedere geografic pentru a putea
folosi federalismul ca promotor al autonomiei de grup; (9) exista traditii anterioare de
compromis si armonizare.'*

Este preferabil, pentru o democratie consociationald, sd existe o forma
parlamentara de guvernamant, cu executiv colegial, unde sd fie folosita reprezentarea
proportionald.'’

Arend Lijphart pune pe aceeasi nuantd sinonimicd ,democratia bazata pe
impirtirea puterii” si ,,democratia consociationala”.'**

Descriind sistemul lui Arend Lijphart, in ceea ce priveste Belgia, Mattei Dogan si
ramane cea lingvistica. Reforma constitutionala din 1970 cerea ca sa existe un numar egal
de francofoni si flamanzi in guvern, dar, ca si in Olanda, multe probleme sunt rezolvate
inainte de formarea guvernului, acest lucru fiind posibil printr-un formateur, care nu
devine in mod obligatoriu si prim-ministru.'*

Existd un anume echilibru intre subculturi: belgienii francofoni se tem de
superioritatea numerica a flamanzilor, care sunt frustrati la rindu-le de dominatia
culturali a francofonilor."

Frontierele sunt identificabile intre subculturi, si in general in Belgia conflictele se
produc la granita dintre cele doud comunitati.

Dreptul de veto se exprima in felul urmator: incd din 1970 o decizie parlamentara
asupra unei probleme lingvistice este valabild doar cu dubla majoritate: una a deputatilor
francofoni, alta a celor flamanzi.""

Dogan si Decassy considera ca sistemul consociativ a avut succes in Belgia atunci
cand practicile consociative si-au facut aparitia, adica in timpul luptei pentru
independenta si in timpul Primului Razboi Mondial.'> Cu alte cuvinte, sistemul

" Din Prefata la editia in limba romani semnatd de autor in Arend Lijphart, Democratia in societdtile
plurale, 1asi, Polirom, 2002, p. 8.

' Arend Lijphart, Democratia in societdfile plurale, Tasi, Polirom, 2002, p. 8.

% Ibidem, p. 9.

T Ibidem.

" Ibidem.

¥ Mattei Dogan, Dominique Decassy, Cum si comparam natiunile. Sociologie politici comparativd,
Editura Alternative, 1993, p. 101.

0 Ibidem.

P! Ibidem, p. 102.

152 Ibidem, p. 105.
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consociativ (consociational) nu se impune ca un tot, ci prin elementele sale componente,
printr-un proces de testare graduala.

Eficienta acestui tip de democratie a fost testatd prin confruntarea cu fenomenul
religios. Sistemul consociativ a stabilit o pace religioasd si-n Belgia (de asemenea in
cazul Austriei si Olandei), un element important, intrucat religia a fost considerata din
punct de vedere istoric principala sursa de conflicte si tensiuni. Reusind acest lucru,
sistemul consociativ poate sldbi de acum inainte, el indeplinindu-si asadar rolul sau
istoric. Institutiile formate de el evolueazd datoritda mecanismelor pe care le-a pus in
functiune si au dobandit si maleabilitatea absolut necesard noilor contexte sociale si
culturale.'”

Fata de 1984, cand Belgia reprezenta foarte bine sistemul consociational pe
dimensiunea majoritarismului combinat cu federalismul, spre 1999 se constatd o
diminuare a sistemului consociational belgian prin variabilele control constitutional si
independenta bancii centrale, care centreaza consociationismul Belgiei mai degraba pe
dimensiunea federal-unitard, avand ca singurd explicatie continuarea si aprofundarea
procesului de federalizare.™

Belgia raméne consensualista §i consociationala prin institutionalizarea diviziunii
lingvistice ce o caracterizeazd, dar §i prin cresterea autonomiei segmentelor de putere pe
care federalismul le genereaza.'”

Aducand la zi studiul sau, publicat pentru prima datd in 1977 si care s-a mentinut
ca argumentatie si predictii, Lijphart noteaza, privitor la cazul democratiei
consociationale a Belgiei, ca: ,belgienii au continuat sa-si consolideze democratia
consociationala pentru a rezolva problemele legate de deosebirile si divizarile lingvistice
intre vorbitorii de limba olandeza si cei de limba franceza. In 1993, un amendament
constitutional a transformat oficial tara intr-o federatie a comunititilor lingvistice.”'>

Autorul recunoaste cd tipul de democratie consociationald poate sa nu aiba prea
mare succes, dar raméne totusi o importanta cale spre o solutie buna in societatile plurale.
,Democratia consociationala este cea mai promitatoare formd de democratie pentru

societitile plurale si este singura forma posibild pentru societitile profund civilizate”."’

DEMOCRATIA CONSOCIATIONALA — O SOLUTIE iN SOCIETATILE PLURALE?

Democratia de tip consociational se adreseaza societatilor plurale. Dar, elementele
semnificative ale pluralismului cultural caracterizeazd marea majoritate a statelor
nationale ca entitdti politice omogene, iar cazul separarii celor doua Coreel este unul mai
degraba deviant."

153 77
Ibidem.

'** Arend Lijphart, Democratii, modele de guvernare majoritard si consensuald in doudzeci gi unu de fari,

Sigma IG, Chisinau, 1999, p. 232, apud Lucian-Dumitru Dirdala, Democratia consociationald..., pp. 281-

282.

" Ibidem, p. 282.

1% Din Prefata la editia in limba roméana semnati de autor in Arend Lijphart, Democratia in societdtile..., p.

12.

Y Ibidem, p. 14.

'8 Cultural Pluralism in the Third World, lucrare prezentata la Congresul mondial al IPSA, august 1979, in

Mattei Dogan, Dominique Decassy, Cum sd compardam..., p. 64.
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Pluralismul presupune definirea unor criterii comparatiste precise intrucat exista
chestiuni serioase precum problema limbii, acest lucru insemnand cd nici macar o tara din
cinci nu are o populatie vorbitoare in Intregime a unei singure limbi. De asemenea
problema identitatii este subliniatd de faptul cd patru tari din cinci nu au comunitati
verticale care sa fie constiente de propria identitate, deci nu pot fi luate in calcul atunci
cand este cazul unei analize aprofundate a acestui aspect.”’

Aceste situatii sunt aplanate de pluralismul cultural care favorizeaza un anume
conservatorism social in care conflictele de interese sunt inhibate de legaturile clientelare
care se stabilesc in interiorul segmentelor culturale specifice. Acest fenomen este
expresia unei solidaritati pe verticald, in care individul cultural 151 regleaza
comportamentul politic dupa gru6pu1 din care face parte (de cele mai multe ori etnic) decéat
dupa propriile interese de clasa.'®

Acolo unde segmentele culturale (comunitdti etnice, rasiale sau religioase)
convietuiesc in acelasi spatiu geografic, asa cum este si cazul Belgiei, amestecarea
aceasta pluralistd poate genera doua situatii: una in care prin multiplicarea ocaziilor
conflictuale se acutizeaza niste tensiuni mai vechi sau mai noi, i cea de-a doua in care
membrii grupurilor se vor obisnui cu ideea compromisului i a moderatiei prin fortarea
convie‘guirii.161

In asemenea context putem ridica intrebarea: “oare ce mai inseamna o societate
plurala astazi?“, intrebare care reclama pertinenta unui raspuns bine argumentat. Si totusi,
in lumea de astdzi in care Insusi conceptul de bunastare presupune in mod organic relatii
st de tip intercultural, fie ele subtile sau neechivoce, nu intelegem oare un pluralism
generalizat in sensul unor grupuri despdrtite prin anumite criterii care interrelationeaza,
crednd si reclamand un anumit tip de culturd mixta?

Belgia se traduce, inca, intr-un exemplu de democratie de tip consociational, total
opus modelului britanic, ba chiar mai mult, ea se poate transforma intr-un caz normativ.
Ce inseamna, insd, acest lucru din punct de vedere (inter)cultural? Starea de exemplu
normativ poate fi pastrata si-n acest domeniu, unde Belgia, in ciuda a numeroase semne
de intrebare, sugereaza o solutie de urmat si o destinatie fericita, reusind sa dea sens si
contur notiunii §i conceptului de interculturalitate. Continutul acestui concept se
nuanteaza, insd, Tn mod evident, atunci cand este vorba despre o subiectivare a modelului
de interculturalitate belgian in cazul altor state.

Modelul Belgiei ca democratie consociationald poate sugera nu un patern sau
model al acestei tari pentru altele, ci doar un exemplu, un caz, care intr-o perioadd
istorica a uzat de un astfel de tip de democratie, care s-a dovedit a fi salvatoare si
eficientd In pastrarea functionalitatii statului sub toate aspectele, implicit cele culturale.

Ceea ce este sugerat prin analiza consociationala este faptul ca nu este importanta
cautarea $i gasirea unui model/patern de care sa se uzeze in sens literal in momentul unei
situatii-crizd, ci important este faptul ca astfel de cazuri, precum Belgia, pot servi drept
exemple practice de aplicare a unor principii, moduri independente si particulare de
reactie la probleme §i provocari, a cdror experientd poate fi valorificatd constructiv de
catre alte cazuri particulare.

1% Mattei Dogan, Dominique Decassy, Cum si compardm..., p. 64.

' Ibidem, p. 67.

1! Nurit Kliot, Stanly Waterman, Pluralism and Political Geography: People, Territory and State, London,
Groom Nelm, 1983, in Mattei Dogan, Dominique Decassy, Cum sa comparam..., p. 68.
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Fiecare tard si culturd prezinta aspecte unitare i independente. Supunerea lor la o
reguld subordonatoare poate fi un esec lamentabil, si, in acelasi timp, lipsa de
spontaneitate creatoare la o situatie interculturala specifica poate aduce cu sine probleme
mai grave, cum ar fi intoleranta.
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CONSTITUTIA ROMANIEI DE LA 1866 — APLICARE A PATERNULUI
CULTURAL AL BELGIEI iN ISTORIE?

In istoria Europei, Belgia a avut si isi pastreaza un rol bine conturat. Influenta ei a
fost vizibild pentru Roménia prin modelul de constitutie pe care i l-a oferit intr-un
moment foarte important, acela al afirmarii ca stat independent.

Ceea ce reprezintd fundamentul oricarui stat este reflectat in Constitutia statului
respectiv. Romania a avut curajul afirmarii acestui act fundamental in momentul in care
si-a asumat identitatea conturatd in veacuri de istorie comuna a teritoriilor care o
alcatuiesc astazi. Constitutia Romaniei de la 1866 a fost grefatd pe modele europene,
printre care si cel belgian, una dintre cele mai liberale Constitutii in vremea respectiva.

Intrebarea sugeratd de titlu presupune o analizi complexd si poate anticipa
raspunsul unei alte Intrebadri cu caracter mult mai general si de o importanta teoretica mai
mare: este intrucatva aplicabil paternul cultural al unei tari, In mdsura in care el poate fi
identificat, s1 altei tari? Daca da, in ce conditii?

BELGIA SI ROMANIA PANA LA CONSTITUTIA LUI 1866

Infratirea Belgiei cu Romania a fost probati in istorie sub multe aspecte: pregitire
academicda pentru bursierii romani, schimburi comerciale importante, prezente
diplomatice. Toate acestea au contribuit la formarea unei anumite atitudini §i sprijinul
ideologic belgian a fost covarsitor pentru demersurile revolutionare ulterioare.

Dupa 1838, Belgia s-a mentinut in topul primelor 5 state care aveau schimburi
comerciale cu Principatele Roméne. De asemenea, Belgia a primit multi tineri la studii,
pregatind oameni in spiritul occidental si participand la eforturile celor care pregateau
Unirea, chiar si prin permiterea la Bruxelles a doud publicatii roménesti: Republica
Romdna si Steaua Dunarii.'®

Urmarindu-se corespondenta dintre Ministerul de Externe de la Bruxelles si
trimisii sai in marile capitale europene, printre care si Bucurestiul, se constata ca s-au
creat conditiile unui cadru favorabil Unirii roménilor in Belgia, atit prin oamenii politici,
cat si prin populatia belgiand, care privea cu simpatie i sprijin afectiv actiunile
revolutionare romanesti de care $i ei uzasera pentru formarea statului lor.'®

Rezultatele schimburilor comerciale s-au dovedit a fi suport economic pentru
actiunile diplomatice care au urmat, diplomatii belgieni dind o noua forma legaturilor cu
Principatele, prin dezvoltarea unei retele consulare in teritoriu'®, cu sprijinul lui Cuza
(1859-1866). Alexandru loan Cuza fusese la studii in Belgia, dupa cum raporta Jaques
Poumay, trimisul Belgiei in Principate, acesta avand o legatura foarte strinsa cu

12 Aurel Filimon, Relatiile romdno-belgiene in perioada premergdtoare Unirii si in timpul domniei lui
Alexandru loan Cuza, Extras din Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie, ,,A. D. Xenopol”, XXVI/1,
1989, Universitatea ,,Al. I. Cuza”, lasi, p. 2.
163 7. -

Ibidem.
1% Ibidem, p. 4.
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domnitorul: ,,Le Prince a vecu quelque temps en Belgique, et est grand admirateur de nos
institutions civiles et militaires et se propose de les mettre a profit dans les Principautés
s’il reste au pouvoir”165 .

Desigur, exista si alte marturii directe si aprecieri fatd de Belgia si ceea ce anume
reprezenta ea pentru Romania la momentul respectiv. D. P. Martian, in momentul in care
pleca la studii In Belgia, spunea in 1860: ,,Idealul vietii noastre sociale, cel putin un secul
inainte, trebuie sa fie Belgiul”l66.

In baza Protocolului de la 1859, in momentul micii lovituri de stat in urma careia
Cuza a fost inlaturat ca domnitor, Puterile garante (protectoare) si Poarta otomana aveau
sarcina si reactioneze pentru a restaura ordinea legald in Principate.'”’ Dar roménii au
avut curajul sd spund un nu constructiv. Este o situatie relativ similard cazului formarii
Belgiei ca stat, adica tot prin reactie la Puterile externe, desi sunt destule diferentieri intre
cele douad, printre care cea a limbii teritoriilor care se unesc.

In decada premergitoare lui 1866, perioadi in care fuseseri supusi acestui
protectorat extern, s-a produs o evolutie a spiritului pentru roméni, popor care la 1866 se
revoltd impotriva acestui tip specific de dominatie politicd internationald, demonstrand
dorinta, dar si maturitatea de a participa activ la destinul siu.'® Este practic vorba de
similitudine cu Belgia, adicd Romania este cazul tipic al unui stat european in formare si
in afirmarea identitafii ca natiune, in cazul Belgiei fiind vorba despre definirea si
afirmarea ca natiune.

BELGIA SI CONSTITUTIA ROMANIEI DE LA 1866

Revolutia nu poate fi Inteleasa decit in §i prin continuitate istoricd, fiind o
rupturd, dar si o continuitate in dezvoltarea societitilor.'® Desi aceastd apreciere a lui
Francois Furet are in centru Revolutia Francezd, putem extrapola putin sensul ei,
afirmandu-1 contextului Unirii Principatelor Romane si aparitiei Constitutiei de la 1866.
Pentru Principate, necesitatea unei astfel de rupturi era evidentd, contextul international
oferind ocazia unei altfel de continuitati pentru natiunea roméana.

Cel mai potrivit mijloc de incepere a acestei rupturi cu un trecut de dominatii
externe sub diferitele ei aspecte era afirmarea unei Constitutii proprii, moment favorizat
si de o dezvoltare fireasca a instrumentelor dreptului romanesc spre acest punct.
Constitutiile reprezinta un factor inerent unei lumi moderne si se identifica prin aplicarea

principiilor democratice pentru convietuire intre cetitenii unei tari.'””

165 Arch. M.A.E.B. Cor. Pol. Leg. Roumanie, tome II, doc. 95, in Aurel Filimon, Relatiile romdno-
belgiene..., p. 12.

' Victor Jinga, Principii si orientdri ale comertului exterior al Romdniei, 1859-1918, Cluj-Napoca, 1975,
p. 118, in Aurel Filimon, Relafiile romdno-belgiene... ,p. 13.

7T, W. Riker, D. Litt. Oxon, Cum s-a infaptuit Romdnia — studiul unei probleme internationale, 1856-
1866, traducere de Alice L. Badescu, Editura Alfa, lasi, 2000, p. 483.

' Ibidem, p. 511.

'% Francois Furet, Reflectii asupra Revoluiei franceze, Bucuresti, Editura Humanitas, 1992, apud Angela
Banciu, Istoria vietii constitutionale in Romdnia (1866-1991), Casa de editurd si presd Sansa S.R.L.,
Bucuresti, 1996, p. 16.

"0 Anastasie lordache, Instituirea monarhiei constitutionale §i a regimului parlamentar in Romdnia,
Editura Majadahonda, Bucuresti, 1997, p. 56.
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In Belgia, Constitutia din 1831 coincide cu instaurarea unei monarhii proprii si cu
afirmarea independentei acestei tiri.'”' Ceea ce este interesant de observat este fenomenul
prin care si Romania lui 1866 aduce o monarhie, desi nu proprie, si o constitutie, de
aceasta data proprie, alaturi de afirmarea independentei.

Spiritul in care Romania isi dorea schimbarea sa fiintiald era unul eminamente
european. lon C. Brdtianu, adresandu-se Parlamentului romin in momentul istoric al
instituirii monarhiei constitutionale, spunea: ,,Domnilor, nu puteti sa voiti decat monarhie
constitutionald; pe cat Europa va sta monarhicd, sd stim §1 noi; cind Europa se va
proclama in republicd, o vom proclama si noi”'",

Un fragment al contextului elabordarii si afirmarii Constitutiei de la 1866, care
facea din Romania primul stat constitutional al Europei de sud-est, este zugravit astfel de
C. Stere intr-un discurs sustinut in Parlamentul Romaniei reintregite dupa 1918:
,Bulgaria nu se nadscuse inca, Serbia constituia un mic stat vasal, monarhia habsburgica
traia Tn urma framantarilor din 1848 sub regim absolutist,... iar Rusia trecea spre institutii
moderne, dar nu spre constitutionalism™'”>,

In evaluarea evolutiei terminologice a dreptului constitutional romanesc,
importanta Constitutiei belgiene de la 1831 se dovedeste a fi covarsitoare, constituindu-se
intr-una din variantele terminologice si institutionale impuse deja in acea perioadé.174
Constitutia Romaniei nu putea sa faca abstractie de modelul belgian, care se regaseste in
ea sub forma fondului, spiritului i a formuldrii, intr-o perioada tumultuoasa ca cea despre
care este vorba. Meritul romanilor raméne insd transformarea dupd necesitatile
particulare ale poporului romin, dar si aducerea in Europa a uneia dintre cele mai
moderne Constitutii la acea vreme.

Tiparul constitutional belgian a modelat fondul Constitutiei de la 1866, insa exista
chiar o similaritate de formulare §i o rafinare progresiva avand intermediar textul
constitutional al lui Kogalniceanu de la 1848. Pentru exemplificare vom reda un articol
care se regaseste in aproape aceeasi forma in toate variantele implicate in procesul
elaborarii Constitutiei de la 1866: (1) Constitutia belgiana de la 1831, prin articolul 130
spune: ,JLa constitution ne peut &tre suspendue ni en tout, ni en partie.” (2) Proiectul
Comisiei Centrale de la 1859, art. 140 reia ideea In aceeasi termeni: ,,Punerea in lucrare a
prezentei Constitutiuni nu poate fi améanata nici in totul, nici in parte.” (3) De asemenea,
Proiectul Consiliului de stat de la 1866, art. 110 prezinta similar: ,,Constitutiunea de fatd
nu poate fi suspendata, nici in totul, nici in parte.” (4) Iar Constitutia de la 1866, art. 128
spune: ,,Constitutiunea de fatd nu poate fi suspendat, nici in total, nici in parte.”'”

Sursa de inspiratie a Constitutiei de la 1866 este de origine belgiand, un alt
argument fiind bicameralismul, intrucat dezbaterile in doua grade sunt modalitatea care

" Tudor Driganu, Inceputurile si dezvoltarea regimului parlamentar in Romdnia pand in 1916, Cluj,

Editura Dacia, 1991, p. 37, in Angela Banciu, Istoria vietii constitutionale..., p. 21.

2 G. D. Niculescu, Parlamentul romdn, vol. 1, pp. 244-245, in Anastasie lordache, Instituirea monarhiei
constitufionale..., pp. 81-82.

13 Monitorul Oficial, nr. 15 din 1 decembrie 1923, p. 173, in Angela Banciu, Istoria vietii constitutionale...,
p. 34.

™ Yoan Stanomir, Nagterea Constitutiei: limbaj §i drept in Principate pdna la 1866, Editura Nemira,
Bucuresti, 2004, p. 412.

' Joan Stanomir, Nasterea Constitufiei..., pp. 411-412.
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evita abandonul prudentei, iar Senatul va fi a doua camera legiuitoare in contrast cu
modelul bonapartist.'”

G. G. Meitani face o analiza aprofundatd la 1880 a fiecarui articol din Constitutia
de la 1866. Referindu-se la juramantul regelui Carol I de a respecta teritoriul Roméniei
care este nealienabil fara consimtdmantul vointei nationale, autorul aduce aminte de
episodul in care regele Leopold I si-a depus jurdmantul la urcarea pe tronul Belgiei si
care a respectat mai tarziu vointa poporului sau cedind in cesiune la 1839 numai prin
votul Camerei si Senatului unele parti din provinciile Luxemburgului si Limburgului.'”’

Pentru incd o exemplificare a unor similitudini §i elemente de inspiratie din
Constitutia Belgiei lui 1831 se poate aduce si exemplul articolelor 1 si 2 din Constitutia
Romaniei de la 1 iulie 1866 care corespund articolelelor 1 si 3 din Constitutia Belgiei de
la 7 februarie 1831."7

Ioan C. Filitti probeaza ca la baza Constitutiei din 1866 nu sta simpla traducere a
Constitutiei belgiene de la 1831, ci o serie de proiecte i acte normative, printre care si
Constitutia belgiana, care, insa, a servit drept inspiratie directd pentru proiectul lui Barbu
Stirbei de la 1857, alaturi de Constitutia franceza din 1852, si, deci, doar indirect pentru
Constitutia de la 1866." Este firesc si fie luate in considerare toate elementele care pot
juca un rol important intr-un proiect de o asemenea anvergurad §i importanta precum o
Constitutie.

Fie acordandu-i o mai mare sau o mai mica influenta in elaborarea Constitutiei
Roméniei de la 1866, Constitutia Belgiei lui 1831 a fost luatd in considerare in mod
efectiv, astfel ca si sub acest aspect se poate spune ca relatia celor doud tdri in istoria
europeand a fost una de profunzime.

Poate ca discutdnd despre Constitutia Roméniei de la 1866 si influenta pe care
Constitutiea Belgiei a avut-o asupra ei sau discutiand despre pregatirea sub nuanta
ideologica pentru actele revolutionare ale Romaniei adusa de Belgia prin primirea la
paternuri culturale ale unei tari asupra altei tari?

Este mult spus, intrucat cadrul istoric in care acest moment s-a produs a fost unul
favorizat de o evolutie naturald a poporului romén spre identitatea sa nationald, iar
Belgia, pentru ca in acea perioada era un model constitutional liberal si pentru ca trecuse
prin situatia similard nu cu mult timp in urma, a fost luata drept calduza, sub un anume
aspect, In acest proiect.

Este probabil cazul care sugereaza un raspuns: in orice conditii istorice un patern
cultural/intercultural, pe care o tarda anume il poate subiectiva, nu este aplicabil in
intregime altei tari; cu siguranta existd posibilitatea unor similaritati conjuncturale care sa
poatd sugera aceleasi solutii, dar Intotdeauna vor exista elementele diversitatii care vor

" Ibidem, pp. 409-410.

"1 G. G. Meitani, Studie asupra Constitutiunei Romanilor sau esplicarea pactului nostru fundamental din 1
iulie 1866, fascicula I, Tipografia Centru, Bucuresci, 1880, pp. 35-36.

" Ibidem, p. 46.

'™ Toan C. Filitti, Izvoarele Constitutiei de la 1866 (Originile democratiei roméne), Bucuresti, 1934, pp. 3-
23, in Anastasie lordache, Instituirea monarhiei constitutionale..., p. 57.

46



singulariza experienta culturald si o vor face irepetabila. Este vorba doar de posibilitatea
aplicdrii numai in parte a unui studiu de caz sau model de interculturalitate.

Concluzia la care se ajunge este cea conform careia nu exista paternuri culturale
in practicd, dar ele pot fi formulate in teorie pentru a se putea sugera rezolvari ale
problemelor similare.
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CONCLUZIE

Conceptul cultural european este supus fara indoiala contextului globalizarii si al
mentalitdtii aduse de acest fenomen. Aspectul facil al culturii, posibilitatea de a trece de
la un domeniu al culturii la altul foarte repede a devenit o cerintd a marketigului cultural,
astfel neglijandu-se alte aspecte, precum educatia, formatia psiho-sociala. Cultura a
devenit un instrument aproape exclusiv al entertainment-ului si este promovata doar sub
acest aspect. Astfel cd o intrebare de genul: ,,Europa culturilor sau o culturd europeana?”
este foarte greu de pus. Interesele statelor europene tind sa devina unificate intrucat o
Europa unita este puternica si prezinta toate atuurile unui succes pe toate nivelurile. Dar
in acelasi timp diversitatea nu poate fi neglijata, ea fiind bogatia si efervescenta de care
este nevoie pentru o retetd europeana completa.

Comunicarea interculturala aduce acel element lipsd din toatd aceasta ecuatie,
recunoscand aspectul diversitatii si folosindu-1 pentru imbogatirea celuilalt, i asigurand
acel echilibru necesar intr-o abordare politici, economicd sau de altd natura. in primul
rand eforturile conjugate sunt solutia cea mai uzitata intr-o Europa culturald, din punct de
vedere politic acestea fiind indispensabile in contextul mai multor culturi.

Faptul ca Belgia si-a Insusit structural ideea de a fi o tard mica si vulnerabila a
marcat o anumitd evolutie in istorie a conceptului identitatii nationale belgiene, dar a dus
la o maturitate care a transformat acest dezavantaj istoric intr-un important atu de vointa
politica. Belgienii se folosesc si astazi de coeziunea castigatd de-a lungul vremii, desi el
se simt si se recunosc, din punct de vedere cultural, diferiti In tara lor. Acesta este firul
care leaga eforturile Belgiei pentru o Europa unitd, In acelasi timp asigurand prin aceste
eforturi i unitatea internd. Acest tip de influentd internationald este specific unei tari ale
carei relatii externe depdsesc cadrul general al unor interese strict economice,
diplomatice, geo-strategice. Din acest punct de vedere Belgia este un caz singular.

Cu siguranta ca determinismul geografic a fost unul foarte important, ca de altfel
si cel istoric. Situarea intre doi mari colosi, Germania si Franta, si chiar vecindtatea cu
Olanda, au avut un mare impact asupra vietii poporului belgian §i asupra atitudinii pe
care si-a construit-o pand astazi despre Europa si despre ceea ce poate ea sda aduca.
Asemenea tip de relatii externe au facut posibild insd si o problema care s-a pastrat in
istorie si care face obiectul specificitatii Belgiei: este vorba despre un anumit tip de
nationalism in cadrul celui belgian. Flamanzii se revendicd mai intai flamanzi i mai apoi
belgieni, nuanta lingvistica fiind esentiala, cu atdt mai mult cu cét nici macar nu existd o
limba belgiana. Se pare ca dominatiile externe au avut un altfel de efect in Belgia, au
adus la un loc populatia sub aceeasi vointa politicd si au intarit o constiintd nationala, dar
au si subliniat diferentele de limba traduse in elemente culturale de diviziune nationala.
Pe langa acest aspect, imigrantii reprezinta pentru Belgia provocarea de a merge mai
departe si de a demonstra fiabilitatea unei tari multiculturale.

Iar din punct de vedere institutional, Belgia rdaméine consecventa crezului e,
propunand solutii interculturale interesante, care prezinta un anumit tip de autonomie
locald, dar si un anumit tip de rezolvare a problemelor nationale generale. Este interesant
modul 1n care belgienii Isi negociaza solutiile pana acolo incat se aproba o varianta care
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nu mulfumeste pe nimeni, dar cu care toti sunt de acord. Un principiu interesant folosit in
spatiul politic §1 nu numai, cel cultural fiind de asemenea supus lui.

Poate aspectele cele mai interesante pentru studiul de fata sunt atinse In momentul
analizei Belgiei ca model de democratie consociationala in teoria lui Arend Lijphart si o
aplicare putin fortatd a modelului belgian pe un alt caz, cel al Roméniei lui 1866. Lijphart
demonstreaza cd Belgia s-a dezvoltat intr-un anume fel §i cd este emblematica pentru
democratiile similare, consociationalul fiind o solutie care poate promite un succes
anume, desi acesta nu este In mod necesar garantat.

Desi aplicarea modelului constitutiei belgiene peste cazul Roméaniei de la 1866 si
similaritatile istorice §i conjuncturale se potrivesc si construiesc o imagine potentiala a
ideii unei metodologii interculturale general valabile, este prematurd o asemenea
concluzie. Studierea tuturor tarilor din Europa, din punct de vedere intercultural, ar putea
face posibila identificarea unor parametri comuni sau chiar a unor clisee aplicabile, dar o
metodologie interculturala nu poate decat sa studieze cazuri specifice si sd propunad solutii
pentru probleme specifice similare. Se pot forta anumite analogii si se poate constata o
similaritate crescutd intre diferite cazuri culturale, dar aceste elemente nu pot face
posibild in conditii firesti o aplicare a unui patern intercultural, chiar daca acesta poate fi
identificat Intr-o forma care sd-i permitd aspectul practic amintit anterior. Cu siguranta ca
nu poate fi negatd contributia la comunicarea interculturald a unei asemenea posibile
realizari stiintifice, dar aspectul diversitatii nu trebuie supus unor categorii universale,
desi trebuie surprins aspectul de unitate.

In aceeasi masuri in care influenta pe care o sugereaza geografia prin spatialitatea
impusa trebuie pusd in contextul istoric astfel Incat o analizd pertinentd sa poata genera
solutii pe masurd, Tn acelasi fel este important de constatat cad o analiza interculturald
trebuie sa fie interdisciplinard, o cultura specifica neputand fi valorificatd decat avand in
vedere toate aspectele ei constitutive. Construirea comunicarii interculturale, 1nsa, trebuie
insotitd de o profunda aplecare spre culturile care participa la ea, de o intelegere reciproca
si de o formuld de dialog capabile sd surprindd nu numai esenta culturald, ci si
modalitatile diverse de exprimare a ei.

Belgia poate fi considerati mai europeani decit Uniunea Europeani insasi.'
Poate pentru ca, fiind unul dintre membrii acesteia, are interesul precis afirmat si urmarit,
specific ei, acela fiind modelarea unei Europe care sa existe, Tn mod sincer, cat mai mult
si sd existe in contextul unei generdri de elemente de unitate, pastrand diversitatea, si in
acelasi timp, asigurand un progres la nivel economic pentru fiecare membru al ei. Dar si
din motivele care tin de o existentd a Belgiei ca stat.

Belgia poate oferi mult Europei din punct de vedere cultural si intercultural.
Istoria ei este prin excelentd una interculturald, exprimata teritorial si/sau la nivelul
comunitatilor. Acest lucru a generat insa o anumitd caracteristicd structurald belgienilor,
un atu sau poate un dezavantaj; este vorba despre felul de a fi al belgienilor care implica
o permanentd cautare a echilibrului, un echilibru insa fragil i nu intim. lata ceea ce cred
belgienii despre ei insisi si cum traduc aceste ganduri: ,,Although in Belgium is not a nest
of civil wars, by temperament and by tradition we Belgians are inclined toward internal
quarrels; however, we recoil before spilt blood, and we hate authoritarianism and police
regimes. Furthermore, over a long period of time we have developed a remarkable
aptitude for negotiation, which contributes to solutions which never satisfy everybody but

0

'% Jan Beyers and Bart Kerremans, Diverging Images of..., p. 126.
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which are generally accepted. Hopefully this model will lead to succes in the reforms of
our institutions.”"™

Cu sigurantd, Uniunea Europeand nu functioneazd aviand la bazd paternul
intercultural al Belgiei, dar Belgia este un membru formator. Avantajul Uniunii Europene
este concursul futuror culturilor membrilor sdi, care sunt destul de multi si de variati sa
poatd repune 1n functiune traditia compromisului intr-un cadru relativ nou, dar cu idei cu
sigurantd noi, care sda surprindd si necesitatea unui anume tip de confort psihologic,
siguranta structurald, care se identificd mai mult in partea rasariteand a Europei.

181 André Molitor, The Reform of..., p. 145.
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ANEXE

Harta Belgiei
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Partidele politice belgiene in anul 2001

182

Casa Alegerile
. . Reprezen- nationale
Numele partidului Traducere
tantilor 1999 1999
(Locuri) (Procente)
Christelijke Volkspartij (CVP) Crestin Democrati (Flamanzi) 22 14.1
Crestin Democrati
Parti Social Chrétien (PSC) 10 5.8
(Francofoni)
Parti Socialiste (PS) Socialisti (Francofoni) 19 10.1
Socialistische Partij (SP) Socialisgti (Flamanzi) 14 9.6
Vlaamse Liberalen en Democraten
Liberali (Flamanzi) 23 14.3
(VLD)
Parti Réformateur Liberal-Front
Démocratique Francophone (PRL- | Liberali si Francofoni 18 10.1
FDF)
Ecolo Ecologisti (Francofoni) 11 7.3
Anders Gaan Leven (AGALEV) Ecologisti (Flamanzi) 9 7.0
Nationaligti Aripa-Dreapta
Vlaams Blok 15 99
(Flamanzi)
Volksunie (VU-ID21) Regionalistii Flamanzi 8 5.5

182
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Belgium: Historical Dates'®

AD 768-814 Belgium was an important part of Charlemagne's empire.

1384-1477 Belgium was under the control of the House of Burgundy.

1516 Belgium and the Netherlands came under Spanish control.

1581 Belgium remained under Spanish rule, but the Netherlands declared independence.
The Belgian economy was hurt by lost trade with the Netherlands.

1713 Austria assumed control of Belgium after the War of the Spanish Succession.
1794 French troops drove the Austrians from Belgium. Austria formally ceded Belgium
to France in 1797.

1815 Napoleon I of France met his final defeat at Waterloo in central Belgium. Belgium
became part of the Kingdom of the Netherlands.

1830 Belgium declared its independence from the Netherlands.

1885 King Leopold II established the Congo Free State. The colony supplied Belgium
with raw materials for its growing industrial sector.

1914 Germany violated Belgium's neutrality by invading at the start of World War L
Many battles of the war were later fought in Belgium.

1940 Belgium was again invaded and defeated by Germany during World War II. It was
liberated in 1944.

1952 Belgium was a founding member of the European Coal and Steel Community,
which became the European Economic Community in 1957, with headquarters in
Brussels.

1971 A new constitution formally recognized Belgium's French-, Dutch-, and German-
speaking communities.

1993 A constitutional revision made Belgium a federal state. Flanders, Wallonia, and

Brussels each became semi-autonomous regions.

'8 Microsoft® Encarta® Encyclopedia 2002. © 1993-2001 Microsoft Corporation. All rights reserved.
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